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scarce]y a poet in Ancient or Modem
derive his inspiration from Vz-ihmkzs Fot
. the Sle_]ECt the stamp of his ; gemus and fancy ,
Sansknt work Was neglecte;! cmd almost forgot en, there
arose two poets of no ox:dmdry merit who wrote mbsﬂy
hearsay the story of Rdma and his explou:s and carri
subject in high ﬂnghts of fancy to th&Verge of the fabulous
Itis no exaggeration o say that Tulsi Das in Upp' Ind
and Kirtti V4sa in Bengal, have in facty made a4 roman
the Rdmdyana, " -
Though the original Réma‘\yana L been savcd'fr
oblivion by the labours of modem schulfars, it is no eas




: sents the original, | |
0 Valmiki has portrayed his hero thh thme wrt'
_ which adorn and elevate humanity. ‘Réma’s life was A serwsl
‘ “of nnsfcrtunes, borne m'mfull from a high sense of duty‘w‘g
: and love of truth,  Like an ordinary mortal he wandered o
4 from place to place in the trackless forests of the Dakshm .
“search of Sitd after she was carried away by Rdvana. He
gave vent to his sorrows with the simplicity of a éhild. o
1le was entirely bewildered and knew not what to do, until
he met the Fdnar chiefs of Kishkindha, With the assis-
~ tance of Sugriva, the Vanar-king, he recovered his wife after
a long and tedious war in Lankd, in the course of which he o
and his devoted brother, Lak man, were several t:mes“:‘w '
worsted by the enemy. i
. Révana was the most powerful island-king of the South,
It was hardly compatible with the genius of Vdlmiki which
' delineated human nature and events so minutely and faith-
' fully, to have actually attributed fen heads to ‘that king
.« soas to convert him into a monster. Such an inconvenient
load of heads was scarcely necessary to magoify or maintain
the extraordinary powers with which Rdvana was credited.
Itis true that he has been designated in the Rdmdyana as
Dasa-mukha (ten-faced) or Dasa-maunli (ten-crowned).*

* The Auman character of Rdwa is visible throughout the Rdméyana of
Valauki, and the Purdnas bave sought to explain it away by the legend that
Fisknu in his incarnation of Rama was forgetful of hrmself under an im-
precation pronounced by the sage Sanat Kumdr -—

“amfa wfed) o wsas aaif aq
fafay = Ty aqmm awsat wfaafe

(Vide my Translation of Raghuvamsa Part ‘I“I,_P:ige 42);



: sage, ‘?‘, \ the A mnyac ,ézivfa’d, ‘;5 A |
Uttara l*zin w,"where Bévana is said to have*possea
hedds and twenty handsq‘ The authen\tnc:t ‘

, that the whole of the Utmm /écfmz’a was, as lts a
implies, subsequendy added to the work of Vélmiki w
originally consisted of six Kandas and ended wnth the

f Rdvana and Rima’s return to Ajodhyé thh
hns prosperous reign.§

A

*E Taty »-—m ey uﬁ Ay a'—w»Whosc chanot had access t'
quarters of the globe. -

 In the Rémazat, the Burmese vermon bf the Ifém;iyam, Révana is

. called Dasa-girs that is the wea f,a of the ten peakea’ crozd;z Sea Buddhxst
’Iext Society’s Journal Pr. 1 Vol. IV,

§ Vide Aranya-kanda Ch. 49 and Uffam iecmda (“‘h
Damg'rzm Is a fanciful inference from the word Dasdmr
mukka, as the latter is from the word Dasmmmdz. ‘

g “The Radmdyana is divided into seven Books, but ‘the action of the
i ~ poem ends with the sixth, and there is every reason to believe that the
. Seventh Book s 8 Iater addition.. This lla}st Book-or the Uttara-kand,
contains various stories, legends and traditions which still have some con
 nection of affinity with the principal poem, The mythncal origin of the
Rakshwsas is there related, with the banishment of Sita and her giving
birth in the hermltage of Vﬁlmxk; to twin sons, Kusa and Lava, who were
the first rhapsodists or aoido of the Rémdyana, and other traditions and

legends only distantly cannected wnth the Rdmdyana properly 50 ‘caifed. i\
Griffith and Gorresio 1 iy

“mwTser yRe A nara
=HI AR @AW fafeavandag o
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" It is not within the scope of this
~ discuss this serious question. It is“pfdbab'léw’h it
 Uttara kdnda was added by Vdlmiki himself after
composition of the first six Books, or by some other author
at a subsequent period. It has, however, been regarded as a
part of the Rdmdyana from very remote antiquity, It con-
tains the episodes of the exile of Sit4 and her tragic end,
which form the subject of countless poems and ballads and
‘have passed into the life-blood of the Aryan race and
literature.  The last scene of Sitd’s life in which she calmly
proves with characteristic moral courage the purity of her
life and vanishes from mundane existence, being received
with open arms by her motier-Earth is no less sublime
than.patheticc.  No words can describe, no pencil can de-
lineate it. (See frontispiece to this book).

In the Aranya-kinda Révana is said to have appeared
before Sitd as an ordinary mendicant. In the passage
referred to, it is added that he revealed his ten heads to
her after she was seized by him and struggled to get free.
This may be explained as a trick or Rdkshasi mdyd

wgfdngsarfy Frammmaray:
a9 GANG 99 sZ-wretfa qaqraT
L

" When Rdma had obtained his kingdom, that worshipful sage, Val-
miki, composed his entire history in excellent metre and fraught with high
meaning. The Saint recited twenty-four thousand .S/kas, and it con-
sists of 5oo sec. and is divided into 6 Kdndas with the Uttara (M. N.
Datta’s translation). The commentator Ramanuja considers this and
other slokas, in which Valmiki is spoken of in the 3rd person, as put in by
the kathakas (rhapsodists), as with the Uttara-kanda the number of Kandas, '
'Chapter.s and Slokas in the Epic greatly exceeds what is indicated therein, i
There is no deubt however, that at the time of this patticular compilation i

of the Rdmdyana, the number of Slokas was found to be 2400 only, by the = /
compiler. ‘ 0 5

_* The practice of wearing masks still prevails in the war-dance of
Tibet. The cha'r?cters representing Rdkshasas generally use a combina-
tion of masks. The Ugupa or the nine-headed warrior wears the heads

of nine different animals while fiohti ith the Buddhists. (Buddhist
Text. So. Journal Vol. 1 Part 1.) St - u ik



‘a further fancsful deveiopmet;t yof 1he ten-h
. Throughout the Laméci-lﬂinda, whlch deggrxbes
war thh minuteness, Rdyana is shewn to hav
as an ordinary person with fwo Jands. The aetual use
ten heads and twenty hands is nowhere to be found in
The other passage referred to above, whxch attributes
ten heads and twenty hands to Ravana, ap pears in, theh‘e—
gendary portion of the Uttara Kinda, where th@ myth,lcai !
origin and rise of the Rdkshasa tribes and the. Pirth of *
Rdvana have been recited with a view to glorify the, c"i’tm ,
ploits of Réma by extolling the power of his foe b@y"und _ff
even that of the gods. It is also stated in it that Rdvana
practised penance to propitiate Brahmd after all his heads
except one, which was evidently his real éea:d had bee.n
cut offit '

The ten-head story evidently originated from the fact :
that he had ten crowns or maxlis which he used to wear
and put off at will. Divested of poetry, fanciful legends

* Great heroes are sometimes credited with numerous hands in
poetry on account of their agility and quickness in using arms. For
instance, Arjuna, Kartavirjya,is said to have had 1000 hands and Kali Disa "
says that this remarkable fact was percepteble when the hero was engaged

in fight :
durw-fafie-geg-are:
weren-fy-fraagy
ST SN
| LCGRTEAE mﬁaﬁw I TG ¢ a%,

The comwentator, Mallinatha, mterpretq the adjective wu{wﬁ%«e
gewary; (Sangréma-nirvista-sahasra-vdhu) as follows: ‘
i dlit
wits 38 frfdrer aTqa: Gve Aed 2@ @ W guenI -

gma swa :—(He was seen as two-handed when not engaged in war), - :




mterpolahons the work of V:ﬁmlkl
j ‘dearest lines the realities of the eventful Tife ‘
h \Rdméyana not only shaped the character,‘ S0 1a]
of the early Aryan race, but continues eve
present day to influence the moral behefs and
the masses in Indra, ; ‘
The ethics of the Réméyana are. of the blghest orderf ‘
and may be studied with profit by the people of all climes and 0
ages. It holds forth to the world a perfect model of huma-
; 'mty in Rdma and his brothers, whose lives were as exem-
i platy in filial and fraternal affections as in love for the

people they ruled over; whose sense of duty and love

. of truth out-weighed all considerations of personal comfort
~or safety. They wavered not to court death, rather than
break a plighted word even for the most cogent of excuses.
Where is to be seen a king more subject-loving than Rdma,
a brother more affectionate than Bharat who spurned at
sovereignty, when thrust upon him, or more devoted than
Lakshman, who cheerfully shared R4dma’s misfortunes in all
the trials of life? Sugriva was the typical friend and the
 far-famed Hdnumdan was the staunchest and the most dcvout
follower ever known in history or in romance.

Even in Radvana, the main figure on the dark side of

the epic, we have a true and dignified warrior who in spite

of his hatred towards the people of the north and his
tyrannical rule in the early years of his life, possessed
virtues and traits of character not unworthy of his great
adversary, the hero of the Rémdyana. When his city
was closely besieged by the enemy and his greatest gener-
als, including his son, the heroic Meghndd, fell one after
~another in the course of the protracted war, Révana
scorned the idea of submission by yielding up his captive
Sitd against the advice of all his councillors: nor did he
resort to the mean course of putting her to death by



“  ‘ whlch he could ha

ice and meanness

The name of Rima and hxs fa!tbful Slté are s
words for the model #ing and the model wife, the
most xmportant factors in the social and domestic hfe
a nation, throughout the length and bread:h,af this cour
try. An attempt to restore this great epic, if po”s: ible,
to its original form and to study and realize the high ideals
of ancient Aryan life with the attention they dc:serve, is
of vital importance to us, as much for the regeneration o
ourselves from a fallen state,  as for the right understancl*
ing and appreciation of our national character, habits and
instincts by the present rulers of India, in the calm that
has followed centuries of storm and revolution.s 0

* $The Rdmdyana and Mahdbhdrat are closely connected with the
present religious faith of millions, who acknowledge British sway and
have a right to expect the British pubhr to take an interest in works which
are the time-honoured reposrtanes of their legendary history and mythology,
of their ancient customsjand observances, as well of their most cherished
gems of poetry. It needs no argument to show that some knowledge of
the two great Indian epics ought to be reqmred of all who hold office in
India whether in the Civil Service or in any other capacity......... iThe
duty of studying the past history of our 'Eastern Empire, so far as it can
be collected trom the ancient Sanskrit literature can no longer be evaded
by educated men.” Prof Monier Williams' Ind. Epic Poetry. v

“ Justice, it may be said, demands that rulers and teachers should,‘f
rightly understand those whom they attempt to rule or teach and certainly
men so peculiar as the inhabitants of India cannot be rightly understood =
without study . . . Knowing nothing of the Hindu mind or the
Hindu literature and takmg it for granted that whatever was heathen must
be bad, the first missionaries attempted to root up wheat and tares without
discrimination. The more usual effect was that those whom the teacher
desired to influence, flatly refused to listen. In aninstantthey shrunk into
themselves. Just so one may see a bed of the graceful sensitive plant
suddenly turn stark and stiff when touched by an idlev’s stick.  Judia s,
in truth, a sealed book o those who approack it without symapathy.”

Mrs, Manning’s Ancient and Medizval India,
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A NoTH

ON THE

GEOGRAPHY OF VALMIKI-RAMAYANA.

counts given in the great Epic of Valmiki is a task bGSet i
with difficulties, intensified not less by the changes in tbe

physical and political aspects of the country in the lapse of ages,
than by the apathy and ignorance of the people themselves. The
substrata of truth, which underlie almost all the so-called legends,
superb with the fancy and exuberance of the oriental mind, do !
nevertheless exist and can be seen, if looked at with an unpre.
judiced eye.* i

* Professor Wilson observes :  “States and tribes and cmes haveu
disappeared, even from recollection ; and some of the natural feazurew
of the country, specially the rivers have undergone a total alteration. .....

Notwithstanding these lmpedments, however, we should be ab!e
to identify at least mountains and rivers, to a much greater extent than
is now practicable, if our maps were not so miserably defective in thei
nomenclature.  None of our suryeyors or geographers have been oriental
scholars. They have consequently put down names at random, accord-
ing to their own inaccurate appl‘t_Cl'l'(lOﬂ of uounds carelessly, vulgarly
and corruptly uttered.

There is scarcely a name in our Indlan maps that does not af’ford
proof of extreme indifference to accuracy in nomenclature, and of an
incorrectness in estimating sounds, which is, in some detrree perhapsa !
mnational defect.” Nate to Griffith’s Réméyana B i 9 1 8 \ |




; 5 ' Himalayas, after the flood. According to ' the Mahs Bhdrat, Manu e

- ¥ To ascertain the original home of
th antiquarians. It is scarcely safe to
d set up theories extinguishing  th : :
able from ancient records, about’ he pre i |
Vedas which are believed to be the oldest record in’ existence, do :
where mention that the Lisks and the people, who chanted  the
mas to the infinite powers of Nature, had come from any place, beyond
e limits of the so-called Rrahmdvarta, between the rivers Saraswati
Sarsooti) and Dirshadwati (probably Caggar or Ghaggar in Ambala and
sichind) both of which originally flowed from the Himalayas, but are now
lost in the sands of the desert in Rajputana.. If it werea fact that the
Indian Aryans had migrated from beyond the Indus, some referenc
o;?t‘heir‘originalhome, (s0 dear to man) wherever it might bave been
would naturally have appeared in the numerous Swktas where the simpl
 babits and customs of that primitive race have been deseribed with alinos
hild-like simplicity:  In most of the oldest Sanskrit Seriptures and ¢
oems, we find allusion made to the great Deluge, which washed aw
he older creation except, Baivaswata Manu, who was saved from the
flood in a ship. The “Satapatha Brilmana - of the Rig-Veda, gives ar
interesting legend ahout the Deluge and deseribes how Manu built a ship,
\.at the instance of the Divine Fish, who had apprised him of the approach
mg calamity, and tied ber to the horns of the Fish and landed’ on ¢t

., barked in the ship with the seven Hisfis s ‘ :
" *And now when all the world was deluged, nought appeared above the w;
. But Manu and the seven sages, and the fish that drew the bark,
{awnatill at length it bore the vessel to the peak of Himavdn”
i S ‘ Prof. Williams’ transla on.
‘The same story is reproduced with variations in. the Matsya, Bhdgvata
: and dewi Purdnas.”  Dowson’s, Class. Die, Hind. Myth,
... The Srimat-Bhdgavat has the'following Ch, 3 Bk. 1,1« i
el ; )

it W o E A A fdyE |
il MR AREAE I Te |
* When the Occan delyged the earth, in Chuk

appeared as a Fish and saved Baivasa
niature,)” . e

... According to the Hehrew Scriptures, Noah and his fam
from the Deluge by an a»% which ‘rested on mount A,
. appears, that two progenitors of the present huma
. from. deluge, by adopting the gnly possible means of
\ . K vrs aboat or ship) in two different countries,

e

Chikshusa Mangoa
iata Manu in a ship like ¢

A e



settlements mtgmally mad ! ‘by"‘ chxe,tal

i of the human race, on the point in qucshon, there can be no‘
 the so-called Indian Aryans descended from Baivaswata Manu,
| their original home in the south-Himalayan tract, and extend
 course of time over the rest of the Penmsula, in thc same wa
' descendants of Noah spread over. Western  Asia.. In.
. any substantial data, it is idle to speculate that Noah and Mant
identical and the same, a thuoty which s neither necessary; no
 From Manu are derived the words ‘manusya; ‘manuja,’ zmd »
whxch ‘mean man. The word man 1tse1f pomts to the same: ongx

By hlm the world must be rrmted tha; whlch moves an
‘ i : : M‘ahé Bhﬁ,rat lehams’ tranglat
i Vlde Manu, II 23, zz. ‘ “The Sanskrit Indnans called th
Aqya, which means honourable, noble, to drstmgmsh themsel es fi
the surmundmg natxons of different ongm T Goresia) (b i
e f mm’r ﬁmﬁ tm T AT |
 wweAnd e fewanfafa g
e sraamar fadlaq qu '

zﬂww mm m a TRTIHH |9
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; ‘tween the mezﬂayas on the north the rivers Gange and
. on the West and South, and known afthe Nm-th :md South

‘Kasalas, intersected by the river Saraju or ,ﬁh{tghr(u This city

l; , also in ancient times as Saketa was situated on the sﬂuth
" bﬂnk Qf the Saraju and is thus descrlbed in the Rémévana: &

 ““On Sarju’s bank of ample size,
The bappy realm of Kosal lies; o

And flocks and herds and wealth of gmm b
There, famous in her old renown,

Ajodhyd stands, the royal town, ; ,

In bygone ages built and planned
By sainted Manu’s princely hand.

Imperial seat | her walls extend ‘
Twelve measured leagues from end to end,
And three in width from side to side, ‘
With square and palace beautified.”

el Grrﬁﬂzs Ra‘mriyana, B. L ch 5

" The Raméyana which so mmutely described all that came
within its . scope, also speaks of the 4 prime castes «Brdhmans,
Kshatriyas, Vaisyas and Sudras) as pe*s!dmg in that city, fmm

. which it would appear that the mixed classes had not yet come

I v '+ With fertile length of fair champa,a)gn A i ,.'-"

&

i , tq:mﬁxa awi agaifiguiify m{l
! : TR wARAE WuEE R
Vo o : u T | "”“‘“,




nto  existence _or ass
early age. * i
" Horses had she of nol

Like Indra's, for their form and speed, L
From V4hI's' hills and Sindhu’s? sand
Vandyu® and Kamboja's* land : i

Her noble elephants had strayed

Through Vindhyan and Himalayan Shide;f’ il

Griffith’s Ramdyana B.1ChG.T

Dasaratha’s daughter Sdnta was adopted by king Lomap4da
of Anga which was situated at the confluence of the ‘Séfhid“éhd: .
Ganges. It derived its name from the legend that the anga or
body of the Love-god Kdma, was consumed here by the fu y.

of Siva’s rage: "

“ Then to the hallowed spot they went
Along fair Sarju’s side

Where mix her waters confluent

With three-pdthed Ganga's tide.

% Sond gwwd A€l dan wAHgEAn |
ey, wwfar A utgeerfa
a wife: 48
i Smreiafad snastEAeRANA: |
qagdadere gat eioedtnd
faarpasanad qut fwaawfy |
waifaifagantas, addiga: |
an wife: ¢4 )

(1) Vdhli or V4hlika is identified with the country known afterwards.
ag Bactriana and its name is still preserved in modern Balkh, e
(2) Sindhu is the country watered by the river of the same name,
‘corrupted laterly by the Arabs and Greeks into Hind or Indus.
. (3) Vandyu is believed to be ancient Arabia. Pandit Tdrdndihin his
“ Sayda Stoma Mabgnidhi” gives Vandyu as the ancient name of Arabia,
whence the best horses (Vandyuja) were imported into India. i
., (4), Kdmboja was probably situated some where, north of the Hindo-
Kush and Kashmir. - Prof. Lassen surmises that this name is etymologi-
cally connected with Cambyses which in the cuneiform  inscriptions of
Behistan is written, ** Ka (m) bujia.” L i e
The great poet K4li Ddsa places K4mboja to the north of the Himé
layas Raghu Vansa Ct 1V. 69. j r

2]
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- m lands
those who dwell on Sindha sands :

M‘in'e‘ is Surdshtra t f‘ar‘a’w‘éy‘, ;

ranmans,
21 times, and est;




tt theha), the kmgsofK&sx(Be
nd Magadha, ‘ i

were invited.
L And iho&f.{%”_hd rule Suréshtra

G “Suv‘z’m’«sv’:t’*realmj'a:n‘d’Sindhu’s,s‘ugn:d,?‘f

R

bl

% Asregards Suvira Vide note 1) below. il
L4 General Cunningham holds that Matsya included the g1
of the present state of Jayput in Rajputana. ‘The present town
105 miles to the S. W, of Delhi and 41 miles to the north
‘retains the old name “Virat.” Bhim-guhd or Bhim'’s cave is
here. Hwen Thsang noticed this town in 634 AD., 2§
of the race of Feishe (either a Vaisya or a Bais Ra
. historical notice of Bairat occurred during the reign o
~ Ghazni, who invaded the country in 1009 a.D. Wh‘éﬁ‘"tth ja s

' : ‘ _ Cun. Geo. An. Indian

¢ et fergelifr dredat mi
i A HREAATAAE § | L
‘ a wife: (2 @1

General tunningham\id'entiﬁes Supira with Vadari or Edi
stern Rajpuatana at the head of the gulf of Cambay, the
Testament :— L
derstand the name of Vadari to denote a district al
adari, or Bertree (jujube), which is very common i

] . For the same reason 1 should look to this neighb

for the ancient Swvira, which 1 take to be the true form of the

Sophir, o Ophir, as Supira is only another name of the | :
tree, as well as of its juicy fruit Now, Sofir is the Coptic name o

Rajput;

at the present ‘day ; but the name must have belonged originally
part of the Indian coast which was frequented by the ‘merchant
s West. There can be little doubt, 1 think, that this was in the“"g\ﬂf;i'

b Khambay, which from time immemorial has been the chief seat '
fndian trade with the west. During the whole period of Greek ' Hist




) " i i ‘ ‘ s "’. ‘ i . f ‘8‘0 ",‘3.‘ |
|  King Janaka eredSudhaan, ‘ kmg‘
¢ town to his Brothier Kusadhiwaja,:
e ot i ﬁ'Wﬁé"ré'fik'sh‘ﬁmét‘i foﬁe&_jref waye
e Her lofty rampart’s foot fo lave 't

e e AT e
Vi, this trade was almost monopolised bysthe famous city of Barpgaza,
e Bharoch, at the month of the Nerbuda river. . Ahout the ‘th‘i‘f‘thﬂﬁg
i some portion of it was diverted to the capital of Balabhi, in the peninsula
of Gujrat ; in the middle ages it was sshared with Khambay at, the”
of the gulf, and in modern times with Surat, at the mouth of th{Tapu
W j.,\...;..*.."“,,This, indeed, is the very position in which we should
expect to find it," according to the ancient ‘inscription of Rudra» Dima,
which | mentions Sindhu-Sauvira x'mmediately after Su'rashtra;aﬁd‘LBharqw'
kachha, and Just ‘Before Kukura, Aparanta, and Nishada: “According
o this arrangement, Sauvira. must have been to “the north of - Surashtra
and  Bharoch, and to the south of Nishada, or just whete 1 have placed ‘
it, in the neighbourhood of Mount Abu iy e

In the Septuagint  translation of the Bible, the Hebrew Oppir is
always rendered by Sopktr.  This spelling. was perhaps adopted in
deference to the Egyptian or Coptic name of Sofi.  The earliest mention
of the name is in tha Book of Job, where the - Yoold of Oplir? is referred »
10 as of the finest quality. - At a Jatey date, the ships of Hiram, king of
1yre, Hwent with the servants of Solomon, t6 Ophir, and took thente 450 7.
i talents of gold, and brought then to king Solomon,” The gold of Optur,.
ML 0 et referred to by Isaiah, who .53y “1 will make a man more pre. -

i €ious than gold, even a wiati than the gblden Wwedge of Ophiptt | 0 (0

L e Bceording o Pliny, the country. fo the north of the gulf of
Khambay formerly produced horh gold and silver,. which it does even”
at the present day.  Specimens of gold from the “Aravali mountain tay |
= _seen in‘the Indian museumy “and the sayme range is.the only part of
India in which silver'is found inany quantity,.- Western India also was
colonised by the Aryan race’ at least two thougand years hefore Christ,
. and the Atryan language had become the common speech of the country :
long  before the time  of Solomeon: I would therefore identify the Ophir
. or Sophir of Seripture with the Indian Sauvira of the Hindus, where  the
Captains of Solomon’s flee; could have obtained the fine and pure gold
for which Ophir was famed, and whére they would have obtained ivory,
apes, and peacocks (or parrots” called by the very names which they
have preserved 1o ys in the Sillet i
i Cun, Geo, Ancient India PP- 496 and 561,

# General Cunningham identifies it with the present village Sankissa, ;
about 33 miles 1o the S, Feof Kanuj, perched upon a lofty mound of ‘L
mins 41 feet in height above the fields« Tt was enclosed with an earthen
Tampart 18,900 feer or Upwards of 21 miles”in cireuis The KAIf or
Kalindri river (probably ‘the Heshumati) flows past the south West
| joumer of the rampart. It was one of the most famous places of Buddhist,
ilgrimage, as Buddha is said to have descended here from the Trayas. W

nsa (thirtythird) heaven by a staircase made of & Precic gems,

i r 4 4 - / i
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il L S
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are said to ‘fear )
 tioned the monkey-tri ] ‘ : 4
ruled by Bdli and the feathered tribes of Vind
ruled by Samp4ti and Jatdyu, winged chiefs,
‘was Dasaratha’s Ariend and ally; as ‘well as
ruled by Khara in Janasth4n and by R4vana in Lank4
country south of the Vindhya rangé would thus appear
 been mostly ruled by non-Aryan tribes at that |
called Rdkshasas were supreme in the south and wer
stant dread of the few Brahman sages who had. est
isolated hermitages in the‘traékléss,fdﬁxjj of Dandal ranya |
Janasthdn in that early age. Révavna,"lginvg of Fank4 was su) rem
lord of the south and established his “conquesps ’a};ytimas ove
the Aryan Kingdoms in Northern . India up £6 thé H’e‘i‘gh‘t_ of tl
Himalaya and Kailasa, as described.in the Ré,r‘fnﬁyép‘a, Uttay,::"K d
The only check which he is said to.haveéfé@eived ‘was from
Arjuna, known as Kdrtavirjya (chief of the Haihaya.‘t‘r; es, who
ruled at M4hismati on the bank of the Narmad4 or I:We,rb'l‘xﬁ'da) an
from Bili, the monkey-chief of Kishkindhya, whe discomfited him
This shews that the Aryan settlers were confined to a few?pig‘ :
in the north and were constantly menaced by the ab gi
~kings who were more than their rivals at that time. Even w
Rdma ruled sipreme in Northern India, after thefall of Rév,
‘the valley of the Jatuna was devastated by Lq\:’an,” Réva
nephew, who lived at Madhupura and oppressed the Brahm
At the request of the sages, Satrughna, Rdma’s youngest brother
‘killed Lavan. and Est‘abiishcd the famous town of Madhurd or
Mathurd (Muttra) on the | amund. W

il

Bty

accompanied by Indra and Brabhmd, after having preached his tenets X
to his mother Mdy4, who had ascended that heaven 7 days after his birth,

. Hwen Thsang hames it as Seng-kia-she and also calls it by the name /.
 of Kia-pitha (Kapitha). Cun. Geo. An. India p. 360, o

2




4‘Apart from the“mentmn of nam_s‘ of pl:
i the general course of events, we ﬁnd 45 outes
mmuteness in the Réméyana fm o
L The way by whxch Ré4ma and stv&ﬁ

| from AJOdhyé to szvémlttra ‘hermitage and thence to M
‘IL ‘The way by which Ganga came down from

e iaydb to the sea at ﬂ'he mandate of Swa, the tuteiary god,
~ snowy range including mouat Kmlds, at the tlme when B‘ma

uled in Ajodhya.
L Bharat's ]ourney from Gm-vraya, m Northern Pu“

0 Ajodhyé
IV. Rdma’s journey from Ajodhyd to Panchavatl and thence |
Lénké, in search of Sita. ;

%
RA MAS]OURN&Y FROM AJODHYA  TO MITHILA . H
. Visvémittra accompanied by Rdma, came to the south bcmk of -
; '.,-.the Saraju (Ghdgrd),
# Upon fair Saraju’s southern shore
‘ They now had walked a league or more’
| " Next day they came to Anga, at the confluence of the Sara]u Vit
and the Ganges. i
. Next morning they crossed the confluence of Ganga and
Sara]u and came to the forest of the demoness T4dakd. * Thfs o
regmn was formerly known as Malaja and Karusha which accordn‘ o
ing to Mr, Griffith are probably non-Aryan words, sngmfymg*
‘hilly or wild country; but taken as Sanskrit compounds theym
mean “Sprung from dust or defilement.” It was occupied at
the time by Tddakd. This demoness,
“Whose mighty strength, exceedmg vast,
A thousand elephants surpassed, i
Was to fierce Sunda, lord and head " i
' OF all the demon armies, wed.

* This region is believed to correspond with part of the mod’em disf:rict
of Shahabad (Arrab), through which the river Sone flows into the Ganges.
. Viswdmittra’s hermitage was some where near the modern Buxar. dee
Prafulla Chandra’s ‘Valmiki and his times,” ,




‘ unes I‘hey then came to Vlsvdmxttms
,‘; kept watch for 6 dayb over a sacnhc

ﬂ and Marlcha and thexr lwst who came to dmm\r
After the jajmx ‘was over, Visvamittra, Réma and; ‘
set out on the:r Journey towards Mxthnla and pmceedad‘

| Wards ol

“And made, fthéir‘ portioneﬂ j‘cmi*“ﬁé}* o'er.
Their halt on Sona’s distant shore";’ il

‘ Visvémittra then reutes the legend about thc‘
: follows :—.

ng Kusa, by his w1fe, prmcess of dearbha‘t‘
sons. ‘

L This' river is the modern Sone which rises in B undelcnnd‘,a d fal
into the Ganges near Patna.  Serze means the red river, and Wa
‘called in old days *‘Hiranyavdhg” (gold stream or auriferous ,
bods of the Greeks. The confluence of the Sone and 3anges,
probably a Iang way off to the west and north of where it is at.
‘jlowing to the shifting of the course of the rivers. Vide note § p.

ledarbha-—rABerar probably including with it the aHjonnm
of Beder, which name is apparently a corruption of Vidarbha.
capital was Kundinapura, the modern “Kundapura, about 40 miles ea;
Amardvati.” (Dowson’s Classical Dic. p. 355).  Prince A)a on hlé v
Vidarbha encamped on the bank of the Nerbudda ;—

“g whartafe faad wefroafaaasad |
Frawarne fefearar @ @ tm“rmat dgams
i ESEERE 1L
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(1) * Kusamba, prince of high renown o
Was builder of Kausdmbi town.” %

(2) “And Kusangbha, just and wise,
Bade high Mahodaya’s towers arise ”

(3) Amurta-rajas chose to dwell
In Dharmdranya’s citadel f

(4) “ Vasu bade his city fair ‘
The name of Girivraja bear” §

* g guAHT AGHCAG A4 (

g wqurere gay faatg

FAET FETAA AN HERAG gAY

FAATH wATHT gCAH AR |

HHAET A wArew’ wgmia: )

W gIa< wsn agat faforae o

w: wfe; 3z 4 |
General Cunningham is of opinion that Kausambi was on the site of

the present village of Kosam, on the Jumna, 3r miles from Allahabagd.
He says: “Not only do the people themselves put forward this claim,
but it is also distinctly stated in an inscription of the time of Akbar, which

is recorded on the great stone pillar, still standing in the midst of ruins,
that this is Kausambipura, An. Geo. India, p. 396

Laterly it was the capital of Chakra, 8th in descent from Arjuna.

(Pdndu), after Hastinapur had been swept away by the Ganges. [t was
also the capital of Vatsa-rdj4, the scene of the drama “Ratnivali” The
Meghaduta makes mention of Udayana, king of Kausambi.

The Bengal recension gives the name of Kausdsvi town of Kasdsva)
instead of Kausdmbi. But the reading of the Northern recension giving
Rausdmbi as the name, is confirmed by Foe Koue Ki, p. 385, where the
city Kiaoshangmi is mentioned. 1t lay 500 Zs to south west of Praydga,
on the south bank of the Jumna. ‘

t Mahodaya is another name of K4nyakubja (modern Kanauj).

1 Dharm4ranya, the wood in Madhya-Desha to which the god of
justice is said to have fled through fear of Soma the Moon-gad, is believed
to be in Magadba,

§ Girivraja, (Hillsurrounded) is identified with the Kusagdrpura and
Rajagriba of the Buddhists. Fa-Hian states that * the 5 hills form a
girdle, like the walls of a town.” The 5 hills are named in the Maha-
bhdrata as Vaihdra, Vardha, Vrishabha, Rishigiri and Chaityaka, and
are known at present Baibhdr-giri, Vipulagiri, Ratnagiri, Udayagiri and
Sonagiri. According to Turnour, the Pali annals of Ceylon describe
them as Gijjhakuta, Isigili, Webharo, Wepullo and Pandavo. Cun. An.
Geo. India p. 463. In the time of the Mahdbhdrata, king Jardsandha
ruled at Giriyraja, '



 Behold { as roun
Fwe }ofty mcmnt

Wxth many a fur 'neander rovea

The 100 daugzhters of kmg Kusa‘nﬁbha, s0 runs the le
were bent down by the God of Wind, who had wooed them
out success and after their name the city Mahodaya was al
sy Kényakub]a” (the city of the Bent V;rgms) ‘

“ Since then, hecause the Wmd-goi bent
The damsels’ forms for punishment,

i o ‘ ‘That royal town is known to fame

By Kdnyakubja’s borrowed name.”” Gr.

* About the five peaks, vide noxe§ Dt

< agHAE agiay AR |

o siteaT 4N yEN gHaq; |

ganrdt qdtea starTe faaar 7ot

qam’r Heqerat g4 qrds wua 17
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F Thxs is also read Sond nadi (river Sone) in the original. '

i ! 1 Accmdmg to Hwen Thsang, who travelled in India (629- 745 A,
| Magadha’ was bounded by the Ganges on the north, by the district
' Benares on the west, by Hiranya quvata {or Monghyr) on  the eask, an
by Kirana Suvarna or Singbhum onthe south. He noted that its old
capital known as Kusumgtpum (Pataliputra) was then in ruins, According
to the Vdyu Purana that city was bmf t by Uday4swa, grandson of Ajd

satru, contemporary of Buddha, but the * Mahawunso” makes U
the son of Ajatasatru. = It would thus appear that the old capital Ra

griha, was deserted in the reign of this king. According to Megasthenes
the capital city of India was Palibothra (Pataliputra) in the confines of
the: Prasii (Sanskrit Prdchi, the east}, near the confluence of the two great
rivers ' Erannoboas (Hiranya-Vdhd, the golden river or the Sone) and
the Ganges. Cun, An. Geo. India p. 454




i ng Brahmadatta, rich audfg P

In Kdmpili maintained his state

.

' His son, Gédhl was the father of eram[

tra. ¥},
The river Kausiki or Koshrx is mentwne'_,hem as

its name from Satyavah the sxster of Vlsvémittm “born
‘,Kusaslme.-, f‘ ) i g

“And many an isle whose bosom shewed
~ For many a league, they journeyed on -
Till, when the sun of midday shone

The hermit-haunted flood was seen

Of Jahnavi, the rivers’ Queen.” Gr.

‘. They theu went on their journey and rested at night as gueets f,
‘of Sumati king of Visdla.

“On Ganga's shore they lighted down,
And saw Visdla’s lovely town.” 9 Gr,

% This was the capital of South Panch4la in the mne of the Mahéw'
bhdrat, and corresponds with the Kampila of modern times, sntuated
in the Doab on the old Ganges between Badaun and Furrukabad,

Dowson’s Class. Dict.

T Mr. Griffith is of opinion that Gdd// ruled the regions to the east
of Benares which in after times were called Gddhipur, moslemized in
modern times into Ghasipore.  The original pame of Gddhipur is
preserved ina land grant on copper now in the Museum of the Benares
College. His kingdom probably extended beyond K4nauj »

} This river flows from the heights of the Himalaya towards thé

Gaugr.s bounding on the east, the country of Videha (Tirhoot). The et

name is probably half-hidden in Cosoagus of Pliny and the Kossoanos e

of Arrian.  (Gr. Ram. note B. I. Ch. LXIIT), i
‘ § w3 a0 wasEisan yfeaate: )
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Al General (“unnmgham identifies the town Vaisali, with Besnrh to the
east of the Gandak. The old ruined fort here i is still called Ra)a
Bisal-ka- garh " or the fort of Raja Visala. Cun. An. Gem. lndaa p 443.




L taken away by lndra to Pitala or the low Wregtons an

: lhe sage Bhngu, he got 60 aoo sons.
of Aswamedha, or horse sacmﬁce.‘ ,
, (as was the custom) in charge of his 60 0600 sons W,

the side of the Sage Kapila who was then engaged in d
The army of princes, $0 runs the legend searched‘ for th

“Deep thmugh the earth their way the :

! and found it croppmg the sod near the sage Kap
 tion of Vlshnu ; e | L

“ And on him rushed the funouc; band ;
Crying aloud, ‘Stand, villain ! stand !"_

¢ Avaunt ! avaunt ! great Kaplla crted
His bosom flusht with passion’s s tide ;.

. Then by his mlght that proud array |

. All scorcht to heaps of ashes lay.”

: . Grifith's Rdmd'yana B I Ch

%I the Tnkainda Sesha, ‘the names of Lichhavi, Vaide

Tirabhukti are given as synonymous, = Tirabhukti is the present Tirah

or Tirhut. Now, the modern town of Janakpur, in the Mit

(
hdri) district is acknowledged by the universal consent of the native
of the country to have been the capital of Raja Janaka, Sita’s father.”

Cun. Geo. An. India p. 445,

t This was the ancient sage, Gotama, whose wife was Ahaly&, am:l
not Gautama Buddha, who belonged- toa much later age.




Thage torrents hurled from upper air.!
Mr anﬁth thus beautifully translates the ep:sode
~ “He stood upon the lofty crest
" That crowns the Lord of snow,
And bade the river of the Blest—
‘Descend on earth below.’ ‘
“ Himdlaya’s child, adored of all,
The haughty mandate heard,
And her proud bosom, at the call,
With furious wrath was stirred.
“ Down from her channel in the skies
With awful might she sped
With a giant's rush, in a giant's size
On Siva’s holy head.

* The original text is given below :—
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o v oler a length of sandy plam

~ Her tranquil course she held
Now ‘rose her waves and sank agam

By refluent waves repelled.”
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ihe spim
the [ndian

(Stva Vyor)?akeska) ‘whvo‘ resid
his Consort,, the ”Evrar-ﬂowmg ” Ganga*
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* The word “ gangd” (intensive form Of 1m, to go,) hmmny mm‘ :
runnmg or ever-flowing river,




tioned in this episode, Sindhu ( or Indus) on the w
e Gcmgoi or Bhagirathi in the middle, still bea;ﬁ‘th@;r nam
. other rivers, Hlidini (the Gladdeder), Pdvani (the Pur
- Naling (the. Lotus-clad) in the east, T Su-chakshu (the

‘and Sitd (the fair-con;plezxioned) in the west, require s

identified. T The legend farther on describes how ’
or main stream, out of the seven or sapta 4@4112},*(#’.;*;, pa
‘ ﬂxqg”eyi}é) passed on her way through the hermitage of Fahnu and
| was stopped by that sage and afterwards set free by him, an

‘im‘:“ide‘nf" from which we get the name of Fdhnavi ze. Jahnu's .
'" déi‘ughzt‘er " applied to her : § I

“ Hence Gangd through the world is styled
Both F4/navi and Jahnu's child.
Then onward still she followed fast,
! And reached the great sea at last.”
The part of the Ganges
' the branch known as the Hoo

from Bhdgalpore downwards, specially
ghli, is still locally called the Bhégirathi =

* 4 Ip the Mah4dbhgrata, Si

va is the God of the Himdlaya mountain, =
its summits his brow, its lofty crags and forests his hair. ' The Ganges
could not descend to earth until he consented to receive its waters on  his
head.”  ‘Mrs. Spier’s “ Life in Ancient India” p. 1373 W e
T The MNalini is the easter-most of these rivers, and was probably
meant to be the Sampo or Brahmaputra (the Zodityd of the Purdnas) which
dragged its slow length encircling the Himdlayas in the #orsh and eastand .
~ was believed to be covered with lotuses and weeds, on account of the i)
y stagnant pools, which abound in its higher course. It is siginificant that the
i name Brakma-putra does not appeat in the Vdlmiki-Rdm4yana, The Waling|
is mentioned there along with Kugera's town and North Kuru's realm, b
situate north of the Himdlayas.  (Vide p. z0. ‘
1 One of these joined the Sarasvati in Panch4la,
§ This place is believed by some to be near Sultangunge, 16 miles west
of Bhagalpur town, which was known formerly as Jaknu-grifa or (Jahnu's
residence) moslemised into Jehangira, of modern Geography.  There are
two steep rocky hills bere, one in the main river and the other adjoining the
bank 5 on the former stands, in solitary eminence, a temple of Siva, called
Ajgavindth, and on the lattor is a mosque built by the Mahomedans. Both
. these appear to have been one hill, which was split' into two by the curtent
of the rivet.  The rocke and boulders of the Ajgavindth Hill still contain
Buddhistic figures cengraved on them. At Colgong (Koholgrdm) east of
Bhagalpur, the Ganges still flows through hills, said to have been cut as.
under by the chariot of Bhagirath. A tank near it, is known as Jaknu's
_4"4@ tlake). Opposite to it, is the Kaewusikr Sangam, the junction” of the
Kusi river. (Vide Padma Ndv Ghosal’s Indian Travelg). ol b s

Vide note p. 2.




o hermxtage of Kapila sald to have been i in the Nether rcgm‘

i whwh recenves corroborat:on from other quarters also

| “ prubably on the seaside where the Gangea joined the sea
tlme and Washed the abhes of Sagar § numerous sons. The‘

" We find in the Mahébhérat Vana Parva, Ch 11 3 that Yudhlst ra
 came to the Kawsiki Zirtha ijunction of the Kausi:or Coosi and ‘the
Ganges, opposxte Colgong) and found the sea beyond, with 500 rwers
flowing into it. (Vide note § p. 20).

Kali Ddsa in his Raghu-Vamsa, Canto IV speaks of the atmy of
~ Raghu as having flowed, like the Ganges, led by Bhagiratha, to the eastern
ocean and conquered the Swimas, on the seashore dark with palm tree
and the Vangas, who fought with boats, and erected monuments on tbe
‘ 1sles at the mouth of the Ganges :—- Ll

| Bat qedt @ve CHEC mﬁnﬂ
Tt g aEt agiHT W |
FrEnRaaTaET aiEe Aeae s
AW SENEHRITH SORE 7E1ed; |
saaTat ageT: awq fea-wanfea
wran gifwa; ga; efqaiiyy Saade |
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The eastern occan meant is the Bay of Bengal, which then probably L
rolled her waves up to the Sub-Himdlayan tract east of 4nga (Bhagalpur)
and west of Kfmrupa (Assam). The present Bay can hardly be said to

be east of Ajodhya, whence the army had marched down ﬁastwards,
according to the Geography of the times as known to Kall Ddsa,
. Hwen Thasang, in the seventh century A. D. came to the place know
as Samathata (level country) 1oo croshes south of Kémrupa ‘Assam) on
the sea-shore. Viswa Kosha. We gather from Mr. R.C, Dutt’s ** Ancient
India” that Hwen}T hsang’s account of Northern India ended with Bengal,
and that he made mention of Pundra (Northern Bengal), as the country
lying to the east of Champ4 (Bhagalpur), and Kdmarupa further to the east,
beyond a great river (the Brahmaputra); Samathata (East Bengal) south
of Kamarupa; and of Lamralipti, which corresponds with Tumlook and
Midnapur. According to the Zajlarangini, king Lalitdditya of Kashmir
came to Gaur rMald’zh) and saw the eastern sea, beyond it. = Viswa Kosha,

In the opinion of Geologists, the sea once rolled up to the vncmmy
of Rédj Mehal. Viswa Kosha,



I“f«e accardmgly came to Ajodhya by the followmg rou!.e
Bbarat crossed the Sudimd and Alddini rivers and came
tadm (Sutlej, the hundred-channelled river, the Zaradru
m emy and Hesydrus of Pliny) which he crossed at a placeu—

““ Near Adladhana on the strand
And came to Aparparvat’s land,
Q'er S7la's flood he hurried fast,
Akurvati’s fair stream be passed,
Crossed o'er Agneya’s rapid r‘ill
And Salyakarsan onward still,
Sildvahd’s swift stream he eyed
Ttue to his vows and puhﬁed ‘ i
 Then crossed the lofty hills, and stood‘ i
. In Chaitraratha’s mighty wood.
 He reached the confluence where meet
Sarasvati and Gangd fleet,t
And thmugh Bhdrunda forest, spread
Northward of Vzr-Ma:fya, sped.

* Thls Gzrx-zmya in the Punjab is d:lferent ftom G@i
 Magadhba, described at p. 12, above.

1 Gangd is said to have joined the Sarasvau here. Accordi‘l g
- nuja, Ganzes means here one of the 3 streams of the heave:

which flowed westerly out of Vimdu lake, ‘in the higl
(Vide nota { p. 17 above) Profulla Chandm.w ‘







it

The envoys who had gone fr
chose a diffefqi‘n}tandf shorter. oute, i
~ and ‘taka ‘thc_‘ef‘p‘rince to Ajodhya to prev ‘

‘cdﬁ‘sec\;uéﬁt on Rayma"s"é‘iiile .amdDa t"'\a_‘k{t"‘s‘(d‘ea

| “Then northward of Frolam&
0f Aﬁartﬂa,’ohﬁ‘t‘hcy p‘resse‘d‘," L
Crossing the Malini that flowed
~ With gentle stream athwart theyoad.

. They traversed Gangd's holy waves

ki Wherey»‘she Hastindpura laves,*

|/ Thence to Panchila westward fastt
. Through Kurujéngal's land they passsd.’}

- After crossing Saradandd they reached Kulinga's town.

 Then, having passed the Warrior's wood
In 4bkikila next they stood.”

: ~ After crossing the sacred Lkshumati,

' And through Bdhika journeying stillg
They reached at length Suddman’s hill ;

* Hastinapura was in later times the capital of the Kurus. Its ruins are
traceable near an old bed of the Ganges g4 miles N. E, of modern Delhi,
It is said to have been situate on the south bank of the Ganges N. E.
of Meerat and S. W. of Bijnor. | W
T Panchdla a place to the east of Kurujdngal or Thdneswar. It rose
into importance in the time of the Mah4 Bhdrat = It ‘extended north

Panchdlas,  The latter corresponds with the Gangetic Doab, with its
capital at Kdmpilya on the old Ganges, between modern Bddaun and
. Furrakhabad.  Cunpingham considers North Panchala to be Rohilkhand,
The ruins of its capital,  Akichhatra (Adisadra of Potlemy), are found
near Ramnagar (Dowson). Ikshumati is probably the K4li or Kalindri,
a branch of the Ganges on which Sankdsya was situated. Vide Cun. Geo.

Iddin, a0 i o1 _ .
{1 Rurujdngala lay to' the west and north of Panchala, according to
the Rémayana,  According to “ Vdmana Purana” it 4s identifiable with
Thdneswar or * Sthénu Tirtha,” where Siva, known as * Sthénu” was
vorshipped :  “qe18 wysad wqy gwARY” 1 Viswa kosha. | i

§ The Bdhikas described in the Mahd Bhdrata, Karna parva, compre-
~ bend the different non-Aryan nations of the Punjab from the Sutlej to the
~ Indus.  They are described here as inbabiting some tract between the
- Sutlej and the Beas (Vipdss), sk W

and ‘west from Delhi, from the foot of the Himalayas to the Chambal ori s
Charmanwati, divided by the Ganges into Northern and Southern




~ “ Giri-vraja’s s lendxd town.” /
; J P

" ’Kekayas lay to the west of the leasa or Beas, but the t
the Rdmdyana does not bear out this. Neither the envoys, n
. Bharat had to cross the Vipdsa, in the journey to or from Gzrz-vraj

. Ajodhya. In Bharat’s journey the following rivers were passed
from west to east: Kulikoshtikd, Uttdnika, Kutikd, Kapzvatz

Accordmg to Professor Lassen, Gzn vmja the capltalr

which was therefore to the east of that river.t Between it and the
Satadru (Sutlej), stretched the country of the Béhikas. Accoram
to the Bengal recension, there follow towards the east the river
Indamatx. (instead of Ikshumati) the town of Ajakdla (for Abh1~
kdla) belonging to the Bodhi, then Bhulinga (for Kuhnga) the‘
the river Saradanda. According to the direction of the rou\:e‘
both the rivers, Ikshumati and Saradanda, must be tributaries of =
the Satadru. The road then crossed the Jumna, led beyond 1t‘h§t
river through the country of the Panchdlas, and reached the Ganges
at Hastindpura (near Delhi). Thence it led over the Ramaganga
and its eastern tributaries, then over the Gomati, and then in a o
southern direction along the M4lini, beyond which it reached

Gomati according to Schlegel and Hiranyavaty, L'/fmragd Kutzl:i

Kapivati, Gomati, according to Gorresio, As these rivers are
to be looked for on the east of the Ganges, the first must be the
modern Kok, a small affluent of the Ramaganga, over which the
highway cannot have gone, as it bends too far to the north. The
Utténika or Uttaragi (north-flowing) must be the Ramaganga,

* Vipdsd (modern Beas) is the Bibasis or Hyphasis of the Greeks.
It is believed to be the Arjikid, one of the 10 rivers mentioned i in the

Rig-Veda ;
Yed & g7 graat wqfe e gwar ggan |
W Kagk faawaAtag wgw gawar .
Parushni, Asikni, Marut-Vridha and Sushoma were known in later’-

times . as Irdvdti (Ran), Chandra Bhdgd (Chenab), Apagé and Sindhu
(Indus) ; Vltabté retains its old name. Rajkrishna Ray’s Ramayana p. 3434
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nd halted fm the night on the bank df th\a' | 1.& am& {
l’n )w’rney next day=— ‘

e Through the auspicious ﬁood at last" '
”i‘.Of Ve dasrutz s 1 stream he passed /
: ,Snn on for many an bour he hied
;And croqsed the stream whose coolmg tide
 Rolls onward till she meets the sea,
The herd-frequented Gomati ;
' Borne by his rapid horses o'er,
He reached that river’s farther shore

o Vlde Raj Knshna Ray’s Rama, P 34a,

t Tamasé (modern Zvns) is the first river which R“

vm%dAJudhya. It flows through Azamgarh and Jmfz%
- strict

: dasruti was the nem streﬁn crosw:i hmi m
¥ mwmm Ms{mdwe., ‘




p ably received by u}zd, thel‘kx g of the
' Next mommg Réma took leave of Sumant

suppl ed‘by Guha
L Rext day passing throngh Vatm, tbe party reac e

";;‘(modern Atlahabad)—-«_ G di
L On to that qpot they made t o

(“‘Now see the wave§ of ﬁmﬁm s st;eam q;vﬁe o
he fmr-hmhed Gangﬁ’s h@amq dewend&d txde 4

L Syandlka the next‘stream, is probably the modem Sés e
fto he 7 miles south of Jaunpar, on the Goomti, and 25 mﬂes n

Benares. Padma N4v Ghosal's “Indian Travels” p. 43

T Sringaverpur is the modern Suugroor, in Aliahabad dtstnc g

(Vide my translation of ﬁaahwmsa Pt 11, p. 106)
ey dar: disi TFIR 9w i

ﬁmqqf‘zm g fﬁawém ggs: |7 e
swrymafea




f @ “ near where the rushmg waters met ‘ Here they rested_ i
‘fo the mght and on the morning, resumed their journey andj‘;
crobsmg the Jamuna or Kdlindi on a #a/#,* adored on “ her farther
‘bank ” the sacred © Sydma Bata,” the ! Brown fig tree,” whose
gi-ehcs are known even to the present day as the everlastmg.‘f
‘ “Aks}mya Bata.” : i
| . Next day they reached the Chitrakuta hill famed moun~
t«un of the varied peak where great Iéngurs in thousands play ;

 This hill is ten AroshesT away from Bharadvd}as hermltage,
‘s;tuate ““near the rushing waters”” At Chitrakuta they met
and were welcomed by ¢ Vdlmiki, the an(:.lent anchovet.

J . * The construction of the raft s interesting and is !hué desﬁribed

otk ‘ (AL Tength with logs together laid,
(0 A mighty raft the brothers made.
Then dry bamboos across were tied,
And grass was spread from side to sxde
And the great hero Lakshman brought
;Cane and rose-apple boughs, and wrought,
Trimming the branches smooth and neat,
_ For Sitd’s use a pleasant seat.”

G. Ram. B. I1. Ch. 55,

oAl ‘e wame fofcifmfaagafa
: wefd@fra: g wsa: vweda: |
Magargafea arwve-faifaa: |

faagz sf wndl wamres afww: 1 paL it &s ‘

i

“Ten Aroshes hence, my child, is the Mountam" where thou shalt
dwell. It is inhabited by Ma/mr;/}/s and is sacred and “pxcturesque :
throughout, abounding in (roldrzgulas, monkeys aﬁd bem‘s, kno




 VélImiki thus speaks of Chitrakuta :
“ North Kuru's realm is fair to see,
Vasvaukasé‘r&', Nalini, i
But rich ‘in fruit and blossom still
More fair is Chitrakuta's Hill!

%

The stream ‘ Manddkini” flows by Chitrakuta and is thus
described by Valmiki :” i : : L
| “How sweetly glides, O darling, look,
Mandékini's delightful brook,
Adorned with islets, blossoms gay
And sarases and swans at play.

»

K4l Ddsa describes the hill in his Raghu Vamsa as follows :
“Now to the left, dear Sitd, turn thine eyes, i
Where Chitrakuta's lofty peaks arise.
Like some proud bull he lifts his haughty crest ;
See the dark cave his moath and shaggy breast !

name of Chitrakuta, resembling Gandhamddan.” = Manmatha Nath Dutta’s
Rdmdyana p 344 il
A Krosha probably indicated a longer distance, than what it is

understood to mean at present, Mr. Griffith renders it by “league.”

Ten /roshes approximately gives the distance of Chitrakuta, in a south
westerly direction, from Allahabad, 7 e¢. about 6o miles. Padma Név
Ghosal in his "“Indian Travels’' p. 124, describes this hill from his
personal experience. It is 12 miles from Markunda station on the
Jubbulpur Railway, in Hamirpur, west of Banda, The Mand4kini
flows on one side.  On the top of the hill are stone-figures of Rdma,
Laksman and Sitd.  There are Rdm Ghdt, shrine of Anasud and the river
Payosni (| iy, probably the Prsuni) and many other places of interest |
and worship to the pilgrim. Some scholars have tried to prove that
Chitrakuta is far to the south and east, in Central India, a theory which
is disproved by the description and situation of the hill given inthe
Rédmdyana itself, as shewn above. o

A writer in the Calcutta Review (vol. XXIII.) thus describes the
scene ‘“We have often looked on that green hill ; it is the holiest spot
of that sect of the Hinda faith who devote themselves to this incarnation
of Vishnu. The whole neighbourhood is Rama’s country. Every
headland has some legend, every cavern is connected with his name s
some of the wild fruits are stiil called Sétd phal, being the reputed food’
of the exile. Thousands and thousands annually visit the spot, and
round the hill is a raised foot-path, on which the devotees, with naked
feet, tread full of pious awe.”




persuade Rdma to retum to A]odhyé and resume his cro
took his wooden shoes as emblem of the king and resided
" N’a,‘d:gram, (Nundgaon in Qudh' and from that 9lace, govemed he

ountry as regent for Réma ; and he did not sit on the ancestral_
brone at Ajodhya. o h T
‘From Chitrakuta, Rdma came to the hermxtage of the sage,“if""'
Atru "f’ihe river Manddkini flows through it, browght by dwerr“
i swnfram the Ganges, by Atri's wife, the pmuf-. Auasné, when the b
Lountry was visited by a drought of 10 years’ dutfatum ‘
# She, when the clouds withheld their rain
And drought ten years consumed the plain,
Caused grateful roots and fruits to grow
And ordered Gangd here to flow.”’

Rdm. B. IL Ch 107

Mter having resided for long time near about Chttrakuta am]“
thg river Mandékini, Rdma entered the great forest of Daudgka{—
ranya, south of the Viudhya Range, in the gqrge af whxgh thﬁ:u
party wasmpposed by Vm’zdha, .
. % Vast as some monuntain- peak in qze,
Wxth mighty voice and sunken eyes,
Huge, hideous, tall, with monstrous face,
' Most ghastly of his giant race.”

. Virddha took up in his arms, Sit4,
“ Who trembled for terror, as a frail,
Young plantain shivers in the gale.”

et

o

‘*wﬁwﬁm@ﬁnwﬁm grTEfE | _
| t.Here is shewn how Virddba stvove to bar our way at the entmme
q{- the Vindbya wood.” C. H. Tawney’s Transslatwu ‘




“@ prmce, we ﬁe , ar
rdian h‘eﬁp outl"ves % L

MHalf a jojana, hence, ychﬂﬂ dmlls the thtms“maf potent
Maharshi, Saravanga, resemblmg the sun.” /

Manmatha Nath Dutta’s, Translat ion ﬁm ,B




Aiter crossmg the Mandékxm on a raft Réma proceade i to
herm:tage Oi the great sage i butlkahna' i

i Through W()Odb for mauy a league he passed.
Oler rushing rivers full and fast .
~ Until a mountain fair and bright
As lotfy Meru rose in sight.* L

,\The two brothers. with Sita Journeyed through the forest and‘“ .
t last came to the Panchipsara lake (the lake of the 5 nymphq),
wherc a sage named Mandédkarni, lived in mirth with the nymphs o

“ A lovely stream-fed lake they spxcd
Two leagues across from side to side't

Rdma resnded in this part of the Dandakzimnya for ro years
a.nd fought with Rakshases and slew numberless of them, who
‘fmfeated the forest and disturbed the few isolated Brahmanical
‘ 5eytleme‘nts in that little-known, nameless and trackless couxi’t’rj*ff:u‘—
 ““Here for months, content he stayed
There for a year his visit paid ;"'
n : *, * o -x-
As there the hero dwelt at ease
- Among those holy devotees,
+  In days untroubled o'er his head
 Ten circling years of pleasure fled.” G.

Réma then came back to Sutikshna's hermitage as he had pm.

* Mr. Griffith is of opinion that this was the celebrated Ramagm or
~ Rama’s hill, now Ram-tek, near Nagpore—the scene of the Yaksha 8 exxle‘
in the “‘VIeSsenger Cloud,” of K4li D4sa.

1 The area of the Panchdpsara lake is given in the text as jo]amz

 square ( «aﬁ%‘iﬁﬂmw) fi




i And gave this sou hem rea‘mvto
fmm o ‘pressmn free

* Jhal is said to have hved in Mammatnpur; ‘dennﬁabld with the cave
of Ellora (50 named from [lval) near Daulatabad, The temples nd
grottoes are of a later age.

b




Not‘ far r"mote from here it hes ‘
A grove to charm thy lovmg eyes.
Goddvari's pure stream is mgh
There Sxté’s days will swaetly ﬂy .
i ﬂ | * ;
an yonder, Prince, dxrect thme eyes
Where dense Madhuka woods arise :
 Pierce their dark shade, and issuing forth
Turn to a ﬁgotree on the north
 Then onward up a sloping mead
' Flanked by a hill the way will lead :
There Panchavati, ever gay
With ceaseless bloom, thy steps will stay.’*
B. lIL. Ch. 13.

 Réma met Fatdyn, the winged chief, on his way to Panchavati.

L He stayed at this place for some time. This place was frequent-
. ed by Surpanakhi, sister of Révana, the king of Lankd, under

I kthe protection of the Demon chief, Khara, Rédvana's cousin, who

‘ :'governed Fanasthdn, the south and western part ot the Indian
' Peninsula,
. Her attempt to court Réma’s love by killing Sitd, resulted in
her being deformed by Lakshman who cut off her ears and nose.
Surpanakh4 ran away and told the story of her disgrace to Khara.

* The original text is as follows
£ fedta® aq TsgawEres; ¢

&y gwan; N waann g )
* * *

' @ Bu wiaday e g W uwa )
: Areradn: gdy w Hifgfa ag C&ra
UH:, 9T 18 91

Panchavati—a place in the great Southern forest near the sources of the
. Goddpari, believed to be the modern Nasi#, so called from the incident
that Surpanakhd’s nose (ndsikd) was cut off by Lakshman there, ‘
‘ Dowson’s Hind. Myth

.. The town of Nasik is 6 miles from Nasik Road Station on the G.1.P.
Ra:lway and its Gads extends for nearly half a mile on the Goddvars,
whose sources are at Zryamoaka-ndth (Trimbak) zo miles higher up, Here
s a temple of Raghunath at Panchavati, Padma Nav Ghosdl’s * Indian
Travels.” :




before, and ventured not to meet him in open ﬁght' | {
Panchavati in a mendicant’s guise and managed to marry ﬁff ‘ Stt ,‘,
when Rdma and Lakshman were away in the forest i m pursmt ofa
“Golden "’ deer.

In hxs flight with Sitd, Révana was opposed by thc wmgedq
Fatdyu in Fanasthdn, who was, however. ‘defeated ar d‘morta
wounded in severe ﬁght

other legions of demons to uphold his rule in ?dna.vﬂtdn.
exhorted his warriors as follows :—

“Arm, warrlors, with the spedr and bow ; H
- With all your speed from Lank4 &9 0 g
For Fanasthdn, our own no more, v
Is now defiled with giant’s gore ; A
The seat of Khara's royal state
Is left unto us desolate.
#* # »
And naught but R4ma’s death can sate

The fury of my vengeful hate. o
# L . e v

* The other names are : - Syenagdmi, Prithusydma, ]a}na satr
Vibangama, Durjaya, Paravirdksha, Parusha, Kélakdmukha, Megha-m4li,
Mahd-mdli, Vardsya, and Rudlutésana, which bespeak their ﬁerceness and'
anti-Aryan character.

¥ Vide p. 11 above.



":Godévars.‘ The wmged chieftain mformed them of ‘Révana 5
]ﬂlght wnth Snté and eXptred in thexr presence They pe,u,ml’.*df

‘, mhe, bl

“ Then hastening went the prmce!y pair
- To bright Goddvars, and there

- Libations of the stream they poured

In honour of the valture-lord.”

~ After this, the brothers pursued their journey westwards, and
i “ Still onward with a southern course, ‘

And passing through the mazes stood
Beyond that vast and fearful wood.”

. Passing 3 kroshes from Fanasthdn'they came to the “ Kraun- ‘ i
mclm " forest (Curlew’s wood)—— , Tl
“ Then turning further eastward they
Pursued three leagues their weary way,
_ Passed Krauncha's wood and reached the grove.
- Where elephants rejoiced to rove.’

Here in a cave they met A yomukhi (ironfaced), a giantess
 In the next forest, ‘Rdma met and killed a giant, known as |
Kaéarza'ha "

“ Who stood before them dire and dread
Without a neck, without a head,

And deep below the monster’s waist

His vast misshapen mouth was placed ;

- * Bhavabhuti calls the forest where Kubandha lived as Chitrakunjavar
(mth beautiful groves). ‘Here is that region of the Dandaka wood to

the west of Janasthdn called Chitrakunjavan.” Mr, TawneysU'ttqra
n‘,le-chanta. ~ b




‘:“‘\Féir“méﬁht‘éi;n; lovely with the flow
Of Pampd's waves that glide below.

; g:...fpaknpafas said ‘td“ be the name of a lake and a
Rishyamuka flows into it. (Vide Raghu Vamsa C
_ “When they travelled over the scenes in which they
years of banishment, Réma alluded in touching words, to

losing Sit4 : W i
' Look far before us ; see the distant gleam
 Through the thick reeds of Pampd's siver stre
~ There on the bank I saw two love-birds play,
And feed each other with a lotus. spray.bo D
happy birds ¢ 1 sighed, ‘whom cruel faf

T ‘to sorrow for an absent mate

~ (Vide Miss M An. and Meed,

Y 'R*Sh“"?‘ma Pﬁ‘ 24 ch. 'XI‘II{,p'\ 99). ; :
. Bhavabhuti in his “Uttara Rdma-charita” thus touchi
this lake — el . G e ,
“This Pampd lake is beautiful. On this lake, in the intervals betw
falling and gushing of tear drops, 1 beheld tracts covered with blue lotu:

India, and m

ses

a
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‘.Wé*ﬁé'“,j()n the western shore of the Pampd‘,wsg‘éqd tl

¥

e e
. the sage Matanga. | Here the ‘br‘other‘s met\“Sa"baki,‘ o

“The aged votaress pure of taint
Revered by every perfe&t saint.”

Hanumdn after addressing Rdma, went back to his chief,
Sugriva— o

“From Rishyamuka's ruggéd side
To Malaya's hill the Vdnar hied.” o

, ilzima after pledging friendship with Sugriva, ‘went  from
Rishyamutka to Kishkindhyd, passing through the forest, where the
. Seven Rishis (sages) are said to have performed penances, before
their transformation into stars. After the fall of the Vidnar.
monarch B4li, Sugriva was installed king of Kishkindhys and the
Vénar tribes. The rains having set in, R4ma and his brother

and in which the white Jotuses trembled with their broad stalks, being
shaken by the wings of mallikiksha geese sweetly singing from joy.” Mr,
Tawney's Translation.

Lampd, according to Prof. Wilson is a river which rises in the Riskya-
muka mountain and falls into the Tunga-Bhadrd, before Anagandi. Mr.
Beglar's opinion that Pampd is in the Central Provinces and is the ..
modern Ramp river, is evidently erroneous, The Viswa-Kosha, in which
the subject has been carefully discussed, attempts to shew that the Pambaz,
in Travancore, corresponds with the description of the Pampd, given by
Valmiki himself. 'T'his river rises from the Western Ghats locally known
as Anamalai or Hasti-Giri.  But Padma Ndv Ghosal in his “Travels”
holds that the /Aampi and .Anagandi hills, 60 miles from Bellari
cortespond  with the ancient Kishkindhyd, and that 8 miles thence is the
Riskyamuka hill by the foot of which flows the Fampd, falling into the
Tunga-Bbadrd. There is also a lake of the same name.. On the other
side of Kishkindhyd is the Milyavdn or the Garlanded Hill. Gajendra-gad,
at the foot of the hills, whence a stream (probably the Pamp4) rises and
flows into the Tunga-Bhadrd, is believed by Mr. K. Basu to be near
the hermitage of Matanga, a name which also means an elephant.  These
corroborate Professor Wilson’s opinion. (Vide Constabie’s * Atlas of
ladia” 34 Cb). ‘




3 1

. stayed from S‘rzivantolﬁirhk JU!y t;{i f‘(‘)“c(bbef} in anetghom

| ing hill called “Prasravana’ * Whence

“Nor is Kishkindhyd's city, gay
With grove and garden, far away.

Thence did the breeze of evening bring g
Sweet music as the minstrels sing.” B, 1V. Ch. a7,

* Bhavabhuti places the Prasrapana hill near the Goddvari -
“Redtda axrEgraa A |
faf: waa: disd ga M a@t )
=gratmefa foa wwoae s
menyEEAia Ty gulEy
Wzl vafe faaa mmar-daed
A HAUEWFAT 97 W A, |
wa'q &1 95 | : i

“And this mountain, which though far off is beheld, like a garlaﬁd
of cloud is the Prasravana where is the river Goddvari; on its great sum- |
mit was the home of the vulture-king (/atayu , beneath it we dwelled
happily in those leafy buts, where is the delightsome border of the
wood in which coo the noisy birds, the dark and graceful trees of which
are reflected in the water of the Goddwar: ! Ab, here is the Panchavati”
Mr. Tawney’s translation.

Again; “Here is the mountain named Prasrapenain the middle of the ‘
forest of Janasthdn, the blackness of which is rendered more intense by
means of clouds continually appearing, the ravines of which resound with the ]
river Goddvari, which expands into a lake in a forest, the barders of which o\
being closely planted with a dense array of trees are cool and dark.” Mr. :
Tawney’s Translation, i

havabhuti  graphically notices the change which time wrought in the
aspect of the country -—

“qx1 78 #ra; yfaways ag aftar
faadnd aret aafacawr fafaast |
a¥ige wmimgaifng @ anfas
fadw: darat afzafufa 275 zaafa i
“Where formerly was the main stream, there now.is the sand of the
rivers ;  where once the trees stood in dense array, they now are
straggling ; where once straggling, they now are densé; seeing this wood ,

after a long time I almost think it some other ; but the position of the
rocks is unaltered, this confirms my opinion that it is the same.” Tawney.

“o] & mely Agzagdaadt art
Amawaw feftafuat: widved) zfear
Here are those sowthern mountains, the peaks of which are blue from

having their crests adorned with clouds, in the ravines of which the
waters of the Goddvari make a bubbling sound.” Tawney. 0




. Easy it seems at such a tlme L
- That flight of cloudy stairs to c,hmb

- And, from their summit, safely won,

i Hangﬂowem wreaths about the sun’ J j
‘ ~ Rém. B. v, Ch 78

Sugnva in his direction to the army sent sontbwards n search

Snta  speaks of the following places :— ; ”

“The thousand peaks that Vma’/zya, show
Where every tree and creeper grows :

A Kih Ddsa thus speaks of the  Mdlyavat hill ; s

uafgiquu mmr mﬁmmnm fa ww |
vn gt ug v wur b} afwu”mm w# fage

umm, u a., “ ' i

L s descnbes i ‘
“!'ﬂsat e wyw g wiwmra aw nﬁm(
dafgr Tafa fad qam sgae 7 ewcaf

‘ wﬂm ] ~that mountdin named Mdlvapat, fragrant with the flowers Qf :
the Arjuna tree, on the top of whicha fresh cloud i just setthng blue g
and beautiful,” = Mr. Tawney’s translation. e

The correct name of this hill according to Vélmxku K4dli Ddsa, Bhava-
bhuti and all the Sanskrit authors of India is Mdlyavat ( (wrergq or in Nom,
singular  form HImATH Mdlyavdn) and not Malayavat as erroneously
supposed by some of ‘the European scholars. The word mdlya (wrem, or
wiey mdld) means a garland, the significance of which is ‘apparent from -
V&imiki’s description of the array of clonds hanging round the top © the
hill. The Malaya range of hills is quite distinct_fram the Mdlya
and is identified with the southern part of the’ W’estem GMI: - endmg

cmg the Mala&ar (or Maiaward) coast, - (Dowwn)




: Wharé;Nd;"wadd’singet‘w-‘ét‘ers“ rn,
And ‘Sérpen‘tsbasfk‘thﬁﬁ ‘inlthéf‘sun:‘ o

Where Krishna Vend's currents flee S
And sparkles fair Goddvari, i
Through Mekhal passt and Utkal's land?

Go where Dasdrna’s cities stand ;

Avanti seek, of high renown,§

And Abravanti's glorious town, |

Search every hill and brook and cave

Where Danda?'s woods their branches wave.
Ayomukh’s woody hill explore .
Whose sides are bright with richest ore, \

Then will ye see Kdvers's stream ‘
Whose pleasant waters glance and gleam,

And to the lovely banks entice

The sportive maids of Paradise.” B. IV, 41.

Then he spéaks of the Malaya hills, after which éome Tdmrd- .
parni floods|| which flow into the sea.

it

* River Krishna. t About the sources of the Sone,
1 Orissa, § These are in Malwa and Rajputana,
[l This river still bears its name as Tdmbraparni in Tinnevelli, the

southern-most district of the Deccan. This, as well as Krita-mdld and other

rivers are said to rise from the Malaya range, according to Vishnu Purdna:

“manar arAadt wgEr wedwAn” O sk e

The name Zamra-parni is also given to a rock (sild) in that chain bf_; i
hills, whence probably the river derives its name or vice persa ik

“armaffaet vwq DA qavSaA O oq@owa

The Témraparni (lows into the Sea (Gulf of Manaar) opposite: the
island of Ceylon, and was known for its pearl fishery in ancient time,
K4li Ddsa in his Raghu Vamsa (Ch. IV, St, 50) speaks of the abundanee
of pearls at the junction of this river with the Sea : :

“araqal glaer garad qerEa;
@ foqm gzmal go; wfag afaed

It is probable that the Greeks and other western people, who traded
with Southern India were attracted by the pearl fisheries at the mouth of
the Tdmraparni and on the opposite coast of Ceylon and designated the
latter also as Zaprobane (Vide note t p. 42.)

6
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! o My causeway parts the ocean 's foamy ‘t_d :
- Thus hast thou seen, on some fair autumn mght
""‘When heaven 1s loveliest w;th its starry light
- From north to south a cluudy pa.thway spread
Parrmg the deep dark firmament o'er head.”
 Griffith. (Raghuvamsa Ch. XUI )*

Ayamuk/’t is probab[y a part of the Mrz[ﬂya range o nch thhj‘; ;
ri‘ore and sana’al wood : ‘

o Search well htS forests where the breeze
Blows fragrant from the sandal trees.” B, Iv. 41. s

i The Malaya hills are situate in the southern part of the Indian Penin-
suh, and include the sout/iern part of the Western Ghats, along the Malabar
Coast, the Nilgiris, which are the connecting link between the Western and
Eastern Ghats (Mahendra range), the Anamalai, and other elevations, . |
: extendmp- to Kumarika or Cape Comorin (Vide note p.  37.) Mn
' K. Basu identifies this range with the Melagiris, on the south-eastern hound- i
| ary of Mysore, along the bank of the Kaveri. But the term has a wider
application ‘and was ‘used by different authors to mean the southern hills
generally. According to K4li Ddsa, the Malaya region'is to the south of the
Kaveri (Raghu Vamsa Ch. IV. 45-51.) (xeneml(,unmngham holds that
‘“in the southern part of the tetritory, towards thé sea coast, stood the
* 'mountain named Molaye, or Malaya, which produced sendal wood. ‘The

‘country thus described is therefore the southern end of the Peninsula, =
. part of which is sml called Malaydiam and Malayawdra or Mala;b:ir Fhig

- ~is called the province Malay Kuta (Mo-lo-kiu-cha of Hwen Thsang) and
“must have included the modern districts of Zanjor and Madurit on the east;
with Caimbator, Cochin and Trapancore, on the west.” (Vide note T p. 43).

t “]n the seventh century of our era, Ceylon was known by the name
of Smgluaold or Sinkala, which was said to be derived from the lion-de-
‘scended Sinkala, whose son Vijaya is fabled to have conquered the island
on the very day of Buddha's death, in B, C. 543.......Its existence was
first made known to the European world by the exped;t:un of Alexander,’
under the name of Zuprobane.......The true form however would appear
to be Tdmbapanni or red-leaved from the Sanskrit Zdmra-parns, Prole-
my calls the island SaZike (corrupt form of Sinkaleka). Ammianus
calls it Serendivus, which is the same as the Sieladiba of Kosmas, denvad
from Sthala-dipa, the Pgli form of Sinkal-dvipa. . Abu. Rihan gives
(the form of Singaldis, or Sirindib, which is the Serendib of. European

- ‘sailors, ' From the same source came the Arabir Ftlrm, and cur own;
‘ Cey!on . Cun, Geo, An, India p. 557.




~ ranges from Otissa in a south and westerly direction almost along the

. to which itis linked by the Nilgiris and the Paimi hills on the sout,
- According to Vd/miki, both Hanumdn and Rdma passed on from the
- Malaya to the Makendra range, on the sea-coast opposite which, on the

v 5

 Nose, Jawadi Hills, Kalrayan, Pack malais, Kolla-malais, and Alagar hi

ds into the sea
_ “And glorious in his golden glow |
. Spurns back the waves that beat below.” -
Then Laméa’xs des‘cribgt“i“’i“ W

“One hundred leagues in fair extent
~ An ds/and fronts the continent.” By
- Hanumin crossed this channel, having rested on the isolat,
hill, Maingk “which stood above the foamy sea.”” There he met
Surashi, the mother of the serpents (probably a“foc‘ky“‘c:tdjg; ind
pas;scd ,th':ough her jaws, which extending jfifty qugﬁzgés“:; :
threatened to devour him, Farther on, he passed th;ouglx,‘théucé{raﬁh‘ :
of Sinhiké * and lighted on Laméba’s peak, e
“And reached Lankd’s splendid town |
Which shone on the mountain like a crown.”

After Hanumin brought the news of Sitd’s captivity inLanké, |
Rdma marched southwards with the whole Vinar army and passed
on to the southern extremity of the Mahendra range:t

‘ “Thence Dasaratha’s son beheld
Where billowy ocean rose and swelled.”

* It thus appears that rocks and islets and fordable shoals existed
the channel, even at that time. The feat of connecting the gaps to co
struct a cause-way was not impossible with Sugriva, who had almost a
the resources of Southern India at his command., (Vide pp. 48 & 49).

1 The Mukendra range, so called from Zndra, the tutelary god of thé
east, is identified with the Zastern Ghats, which run in a succession of

reasterp coast of the Deccan until they lose themselves in the Malaya range

the other side of the channel, was Lank4. Tt is thus evident that the

southern extensions of the Makendra range, known at present und
various names such as Kumbhakam-Drug (opposite lake Pulical), WNagari

(near Madura) formed the natural eastern barrier of the' Deccan, which
kept off the Bay : and that the low irregular tracts which now lie between i
the hills and the Sea, as the deltas of the Penner (Pingkini) the Vellar,
the Coleroon, the Kdveri and the Vaigd, were, like Lower Bengal, subsequent

formations due to alluvial deposits of the rivers and recess of the sea. The .




‘The Vinar légié;‘xsmustered strong bnthé;‘shd;e'a . Sou

sea. Rama halted here with his numberless host and thought

the means how to cross the channel, which separated Lamka’ from

_the continent. He thus expressed his dnxiéty “ti)“‘S‘ugiii}‘ag‘ the king

. of the Vénar races : L
' And one great thought, still vexing, how
. To c¢ross the flood, awaits us now. b

‘ - The broad, deep Ocean that denies

i A passage, stretched before us lies.

Then let us halt and plan the while

How best to storm the giant’s 7s/e.”

" The numerous army stayed on the shore, over-shadowed by trees :
. 4 Then from the shore the captains gazed ‘
; On billows which the breezes raised
" | To fury, as they dashed in foam
Qler Varwn's vealm, the Asur's home :
. The sea that laughed with foam and danced
. With waves whereon the sun-beams glanced :
Wheré awful serpents swam and showed
Their fiery crests which flashed and glowed,
Illumining the depths of the hell,

The prisons where the demons dwell.

The eye, bewildered, sought in vain

The bounding line of sky and main.

Alike in shade, alike in glow

Were sky above and sea below.
There wave-like clouds by clouds were chased,
- Here cloud-like billows roared and raced ;

.. Then shone the stars, and many a gem
~ That lit the waters answered them.

channel which separated Zankd from the mainland probably extended
‘at that time up to the spurs of the Majendra range (Alagar hills) near
modern Madura, and was 100 jojans (nearly 150 miles) in extent and was
studded with islets and shoals, as described in thc Admdyana. The cause-
way constructed by R4ma would thus appear to have been very nearly
along the lower course of the Vaigd (not mentioned in the Rémdyana)
which flows through Rdmnad into the sea, opposite Rdmeswaram. The
distance between India and Ceylon at present is about 6o miles.




They saw the great-souled Ocean stirred
To frenzy by the winds, and‘lieard

~ Loud as ten thousand drums, the jroar

- Of wild waves dashing on the shore.”

Griffith’s Translation of Ram. B VI, ch.;

Itso happened that Vibhisana insulted and disgraced by his

eldest brother, Rivana, for having advised the latter to restore‘

Sitd to her husband, and avoxd the lmpendmg war, came here

and obtained Rdma’s protection. He proved his trusted frlend,\]‘h

and swore that he would guide Réma's army

‘“To storm the city of the foe
And aid the tyrant’s overthrow.”” ! : ‘
Valmiki here alludes to the old legend that Rdma's ancestors W

had dug the channels of the Ocean in search of the sacrificial horse
of king Sagar, and gracefully describes in flights of poetic fancy |
how Rédma implored the Ocean-god to grant him a passage over
the channel, and finding his prayer unheeded, threatened him
in rage: E

“ Then rising from his bed of grass

‘ This day,’ he cried, ‘the host shall pass

Triumphant to the southern shore,

Or Ocean’s self shall be no more.’

Thus vowing in his constant breast

Again he turned him to his rest,

And there his eyes in slumber closed,

Silent beside the sea reposed.

Thrice rose the Day-God, thrice he set,

The Lord of Ocean came not yet.” BV 2y, i

Then Varuna, the god of the sea, is said to have appeared

before him attended by his two river-queens, Gangd and Sindhu, *

‘“ And every stream and brook renowned
In ancient story girt him round.”

He advised Rdma to construct a bridge over the channel
Underneath this grand imagery, the reader will see the plain fact

*  Gangd and Sindhu literally mean an ever-flowing river. Vide
notes (*) p. 19 and (*) p. 54. :

@



Ahds“to the sea the tlm‘ber drew.‘
“The stately palj“[ was bowed and bent
sékas fmm the grbund were rent,

‘And trees w1th ﬂoWers of varied hues, i
. With loveliest creepers wreathed and cmwned
Shook reeled, and fell upon the ground,
Wxth mlghty power piles of stone
i | And %ated hills were over-thrown :
© &nd ocean with a roar and swell
Heaved wxldy when the mountains fell
Then the great bridge of wondrous atrength
" Was built, « hundred leagues in length*
. Rocks huge as autumn-clouds bound fast
"With cordage from the shore were cast,
Gk And fragments of each riven hill,
. And trees whose flowers adorned them still,
Wild was the tumult, loud the din
As ponderous rocks ‘went thundenng in,
- Eye set of sun, so tOlled each crew, e
Ten league.s‘ and four the structure grew L

it by ;tradmons of the bridge, are still preserved under the name of
Rémaswcw Shetu-Bandha, and thousands of pilgrims flock there from
different parts of India. The Fumpeans have applled to it the name
of Adam’s Bridge. *Vide note p. 43

% The temple of Rdmeswaram is a huge structure, L‘iu,re is a gngannc
‘lmage of Nandi {bnllo«.k) i front of the deity, I saw also two other
~ huge figures representing Ma/odadhi (Bay of Bengal) and Ratnibar or

_abode of peatls (Gulf of Manaar). They typify the confluence of the
twol waters at  Dhanus kot (Thunni kadi) about 16 miles S. E,
Rimeswdram.......When the vessel was 36 miles from Ceylou 1 espned
the' Addm’s Leak, the name given to it by the Portuguese,  The sunshine
had made it sparkhng and the Pmk looked . lxke a tamp}ew made of .

of‘ o




The labours of the second day
Gave twenty more of ready way, = L
And on the fifth, when \s'g.h"k‘the ‘sun,_" S
The whole stupendous work was done.” e
L ) Griffith's Translation of Ram. B. VI. Ch. 2

T

gold. There is a place called Nekumbhild about 40 miles from Colombo.
It is associated with a safna or sacrifice performed by Zndrajit. The
Asoka forest of Révana where Sft4 was kept is still in existence and I was
told by a Brdhman of Jaffna that there i an image of Sitd, which is still
worshipped.” There is a rock in the waters at Point-de-Galle which goes by
the name of Rdvan-Kotta”. D. N. Gangulis trip to Colomho.  Buddhist
Text Society's Journal Vol. I11. Pt. I Ap, i :

“The islands of Rdmeswram and Manaar, and the chain of islets and =
sand banks between them, called Adam’s Bridge, appear to be remnants
of the natural land connection between the mainland of India and Ceylon,
which existed in some recent geological epoch. ' ‘There is ho doubt of the il
fact that Ceylon once formed a part of the Deccan, The existence in
Ceylon of Indian elephants (elephas Indiens) and other animals and |
vegetables, natural to Southern India, proves the former connection of
‘Ceylon to India,  If that were not the case, elephants and other land-
+animals, could not have crossed the sea to make the Island of Ceylon i)
their Zabitat. The Eastern Archipelago once formed a part and parcel
‘of the continent of Asia. But by the gradual subsidénce of land, from
volcantz action, to the bottom of the sea, portions of the sowts and
south eastern Asia got detached from the mainland and became islands,
The separation of Ceylon, and the islands of the Archipelago took place,
I think, at the same geological epoch and by the same cause or causes.
It will appear from a study of the map of Asiathat the subsidence took
place in a /Jatitudinal broad belt almost parallel to the Zquator, on both
sides of it, separating Ceylon, Sumatra, J4v4, Borneo, Celebes and a host
of smaller islands from the mainland of Asia. It will also appear that
the Malay Peninsula very narrowly escaped complete detachment from this =
~volcanic disturbance. It will also appear from a study of the Geographi-
cal distribution of animal and vegetable life in the soth and south-eastern
parts of the Asiatic Continent, and the islands, that most of them have
got detached from the mainland by subsidence, and that some of them
on the other hand, have sprung up from the botom of the sea by . up
heaval. (Vide Wallace’s Malay Archipelago ; Island Tife and Geographi

- cal Distribution 6f Animals 2 Vols ; Hackel's History of Creation, 2 Vols,

“*1 further think that the islets between Rameswaram and Manaar were
much more numerous then, than they are at present, and they were separated
from each other by shoals, which Rama probably filled up with timber,
rocks, and loose earth to form a causeway for the passage of his army.
The remains of such a temporary and perishable structure could not have
lasted long after Rama’s expedition to Ceylon. It would appear also that
the sea or shoal between Rameswar and Manaar was much more shallow
than it is at present, and it was interspersed with more numerous



Rdma nd. La.kshmm with the army Ied by [ ‘
 Sugriva then crossed over to Lanki by the causevway“ whxch
shook not “wlth their countless tread.” = i

' Beliind, the F'énar hosts pursued

- Their march in endless multitude,

“”‘bome «k:mmed the surface of the Wave, W
To some the air a passage gave.

. Amid their ceascless roar the sound

- Of Ocean'’s fearful voice was drowned,
As o'er the bridge by Nala planned,
‘They hastened on to Lankd's strand.”

: Griffith's Translation of Ram. B. Vl Ch. 22

o

THE KINGDOM OF KISHKINDHA.

. The reader of the Rdmdyana is aware that B4/i was at that
‘"timé the most powerful king in Southern lndia and raled over
numerous tribes, known under the generic name of Vignar. This re-
‘markable word originally meant the * dwellers of the Vana (forest)”
‘or a people *like nara® (man),” a term by which the Indian

~ Aryans at first designated themselves. As it also meant a monkey,
the name with its various synonyms such as kap/ and hari was

applied ta those people as well, and the story of thelr being mon-
'keys was gradually developed.

;mlets many of which have gone down the sea from subsequent subsi-
‘demce. It is evident from these geological facts that it was much
ensier for R4ma in his time to fill up the gaps between the numerous,
islets and rocks to form a causeway than it would now be possible; for
“since his time, further subsidence of the bottom of the sea has undoubted-
Iy taken place and has made the sea deeper than before. The skallow sea
(100 fathom- line). around the “mainland of India and Ceylon, and the
Malay Archipelago proves that the separation of these islands from the
‘mainland took place, geologically speaking, recently, but in so remote a
period as to cause variations in the species of some of the animals and
wvegetables both in Ceylon and in the islands of the Archipelago.” K. Basu.

* Vd-nara is also derived from o4 (a1 g@re) like+mnara a0 man The-
| ‘word wd-nara as distinguished from nara, was applied to the wild
_ people of the Soutk, as the name  fin-nara (ﬁﬁ-Hm ugly people, was used

) des&grme the hm-tnbes of the North, specmlly of the &‘mowy mnge




dlfferent in ongm and ciyilization from the Indo-‘?anskrlt ra

T cantos 37 to 39 (B. IV}, Sugriva is said to haveﬂ sum
ll the chiefs who ruled over the Vénar and the kindred
from even the hexghcs of the Ka:ld.sa and Htmélayan range
Vdnars flocked in myriads from the Anjami the Vin
Mtzlzeudm ranges, the E’zt.s/z’m and IfVem)m mountams w

rumz mountams. They ‘came  not onIy from the hﬂly

but from the plains, river val[eys and sea coasts and
as well

“From many a sea and distant th!
: From rock and rzwr, Iake and m’l .
';Some like the morning sun were. 6rzglzt
i Some like the moon, were x:lwr—wﬁffe

* o mqgﬁﬁwﬁamm L
b 1 Vide note § p. %2,

{ “The five bills” probably refer to the
(deep 13\

.




Arious Vdrmr trlbee who hastened to Kzsﬁémdaa‘l"r‘\‘ esponse"tv f

: the summons of king Sugtiva. The white and light complexions
i of the w:ld races inhabiting the Himalaya and the COnﬁP&ed rahgésf‘” |
 contrast with the brown and sombre and dark com
’,mbes of Central and Southern Indiaand wit
races of Burmah, Siam, Malay Peninsula, and Malaysiet
; 'Z“Acwrdmg to Mr. Grifith and other authorities, the territories of
Klshkmdha may be identified with the greater portion of ithe Deccan,
,w;th, Vidarbha (Berar) and Dandaka on the north, Fanasthidnt
ialong the upper Godavary, on the north-west, and the seas on the
east,west and the south. They included the modern Mysore and
_ were traversed by the SejAya§ and Dardura and Malaya ranges

Sl : G e L e L e i i R

* R, qrARAY Wty wRe:
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fafen 3¢: @1

- “Observe the variety of colours which the poem attributes to . all these
inhabitants of the different mountainous rezions, some white, others
yellaw etc.,  Such different colours were perhaps peculiar and distinctive
charac.tenmu,s of these various races,” Gorresio. o

t The name Malay was evidently imported here by the settlers who
came from the Ze/wgn and Malaya country.

i ]wmsmé:z was the tract which forms a part of Central’ Bombny
Division including Ndsik (whexem was Pancha vali), Poona, Satara and
Konkan, and also Aurangabad, in which are the caves of Ellora, the city
of Zhal, who was conquered by Agastva.  (Vide ppv 33, 34 note%) The

| Muid, which flows intothe Godayri, south of Nasig, is probably the Murald
of Uttara Rdma Charita. The earliest ‘Aryan settlements were probably
made here. Hence its name Janasthdn (the peopled tract) as distinguished
from the wilds of Dandaka.

§ According to the Vishnu Purana, the Goddoari, Blimd and the
Krishnd rise from the range, Saj/va, northern parts of the Western Ghats :

e Wie i wifeagyr
U AW, WATIHITE )’ g R
Vide Raj Krishna Ray’s * Bhdrat-Kosha"




Laksman Tirtha in Coorg point
\al“o_tﬁ&a:tjp a”c:\‘tevs,‘s;.;':‘ch., as dngad,
and Banavisi in North C,anam,k‘ ‘which ‘\mtmbotatql t
opinion. ‘The name Mysore, or more _correctly Makisur
all likelihood “gyivan;latte:(y to the central fract\,‘ from.
‘the demon_ Makisha ‘ﬁbuffa!o“), kaown as Dundhuvi, havin ;
\ killed by Bali* His bones which lay in the outskirt of the city o
L Kishkindha, like a hill, were shown to Réma by Sugriva:

“ Look‘,fprince, ‘befo‘re‘thee. white and d‘ry’ {
The demon’s bones un-covered lia. 2

T have already shewn that Kishiindha ¢ty was probably situated
' in the range of hills' north  of modern Bellari (p. 38).”‘ But its .
authoﬁity extended over almost the whole of Southern In‘dia, and
the Central Provinces traversed by the Re}émavdnf and the S‘qkﬁz’mdﬂw :
Hills} and also over the wild‘tuibas of the Himalayas and the Eas.t.
ln Book VI canto 26, of the Rémgyana, Révana’ “s"ruw‘eyc‘d ‘the
Vinar-army encamped in Lank4 and his old ministetSﬁmha‘ des-
cribed some of the chiefs among them, The Vinar chief Kumuda

* Sarw At g ww Tefea atfasmar
TR 39 dlawet waray: fafe: 19

e T4pi (Tapti) Payosni ( Lisuni) and Nirvindiya rivers have
their sources in the Rikshanidy range. which therefore corresponds with th
hills in Chindwarah, Bala Ghat, and Bilaspur in the Central Provinges :

) o e gt fafamarygar Fawar | fay 5 RI3ie |
% The Saktimdn or Suktimdn ran lect 1k ween
the Vindhya and Rikshavdn chains on the north and west, and the Maken.
dra range on the east, and includes the hills of Chhatisgarh and Sambal.
pur, whence the Rishi-kulyd and Kumdri vivers took their rise ¢ i
j “Efvme paraife NPWAA9R N 7 g erans

The Rishikulyd falls into the Bay of Bengal below Ganjam. The
name Sakti-mdn is preserved in Suktel viver which joins the Mah4nadi near
Sonpur, and also in S44# hills in Raigarh, Central Proyvinces. = ;

i =

@



upperacourse) Pmmezz‘lm and h)s Ham tnbes det on the ‘

Manda # hills§ south of the Ganges and Kesari father of Hmmmén
bt*lcmged to Mahd-meru or the | Golden hill.

j THE WURID AS KNOWN IN RA'MA YANIC 'IlMLS

 In the Klshkmdhé Kénda or Book IV of the Réméyana, ithe
‘V'dnar-monarnh Sugriva is described as having sent armmsﬂ”
to the 4 quarters of the globe in search of Sitd and Rivana.

_ In his instructions to them, he makes mention of several places,

a whu,h may interest the reader, as giving an idea of the Geography b

f‘of the times, as known to the author of the Rdmdyana. Evidence

of mtemolatxons is, however, visible here, as in other parts of the
great epu,, and we have therefore to proceed wxfh great caution in

_ approaching | the subject.

! The poem has evidently undergone considerable alteratwng‘(‘; Wl
b bll’lLB the time oft its ﬁrst (ompostlon, but still underneath’ all the:

% The name is probably preserved in Kzishnagiri in North Salem.

T The Veda-smriti vises from this range, which includes the Aravali

hills: “Seafa-g@raw wifardlyar §9 (7 gi e
1 Vend or Veni is supposed by some to be a tributary of the Kmskna.

It better cotresponds with the Wana ov Wain Gangd, both of which flow

into the Wardha, a tributary of the Godaveri, in the Central Provinces.

Some editions read Parndsd, instead of Vend. £ wrndisd s the ﬁdmis,'

whictt flows into the Gulf of Cutch,

’, ‘Sonthal Perganahs, and Hazari Bégh

S The Mandar and its connected cham of hills lie m Sou \h Bhagnlpur,h :




to ave attempted to dwchmmate bet\veerx
s the possible that what we now assert to have
the txm of the hero and the author of the Ra’mﬁ am,
contempora.nes, may turn out to be erroneous, by I
s ]scmc:ny in future. But ina matter like this, mtemal ¢
. the poem_‘ﬂ' self is of the utmcst value, and’ we must not be

by mere suppammns and suratises, tho%h they may proceed fror
i ‘>emment persons, unless we are sure of the grounds, aft
| read the orxgmal text of the Rdméyana.

'IHE ARMY OF TH}* EAST

This was under txe lea,d of the Vzinanchlef Vm ’
. Sugriva instructed to explore the eastern regmns m searc
i and Réwana, and addre%ed as follows :-

#

To Sarju and Kausiki + repair,

Bliagirath's daughter t fresh and fair.

Search mighty Famun's § peak, explore
- Swift ?amuna § delightful shore,

L Westmmster Re;vnew. Vol 1 Preface to Gnﬁ‘uh’s Rﬁm‘ |

'i‘ The river ‘Coosi, which flowed east of M‘zt&da now falls in
Ganges opposite Colvong Notes (i p x4 and (%) p. 20,

t The G:mgcs is meant ; it flows through lhe tract east oﬁ L
varta.

§ Mount Kalmda, whence, accordmg to commentator, Rédmgn nuja
the river Jumna rises, The name Kalinda is also applied to the Sun, and
Jumna is called Kd/indi, the daughter of the Sun.  The reader of scien
15 aware of the natural phenomena of evaporation of the sea by th
the sun, and the formation of rivers from rams or melted sn




Lag

 Savaswati and S z‘ndl;‘u."&.“* tide,
And rapid Sona’st pebbly side ;
Then roam afur by Mahi's bed t

Where Kdla Mahi's graves are spread. i IV.m

i Then are mentioned the large  tracts inhabited by th«: 7
. Brahma-mdlas § Videhas || Mélavasy Kishi-kosalas** Mdgadhas,
. Pundrastt and the Augas ; the grounds native to sitk-worms, and
o f“lands‘s‘containing mines of sé/ver, and mountains and cities embosom-
L edm the Sea, and the place about the Mandar mountain inhabited
. by Karna pravaranas, Oshthakarnakas, the Ghora lohaz mukhastt

W

4

it o - TR i 4 SR R D OO

. in bis Raghy Vamsa Ch. XIIIL speaks of the numbetless rays of the
. sun, impregnated or laden with the water of the seq. (Vide p. 40 above)
% Some  other river than the Indus is probably wmeant, or there has
. been transposition of the verses from the chapter about the “ Army of the
West.”  Sindhu from syanda to drip, means a flowing river, and the Amar.
Kosha gives the different meanings of this word : a branch of the Jamuna
still bears the name of Sindh or Sindhu, on which Narwar is situate. The
. mention of the Saraswati which also originally meant
ous here.  The name was applied to several other rivers,
t The river Sone, which is an eastern river. Note S0 1
1 This is said to be the river Mahi, which rises in Malwa and falls
into the Gulf of Cambay after a westerly course of 280 miles, Griffith.
The mention of this river is out of place  here and is probably due to erro-
neous transposition of the verses, ; b
§ The commentator, Rdm4nuja, describes them to be an eastern
people between the Himalaya and Vindbiya chains. o
I Mithil4, or modern Tirhoot.
%' People of Malwa.

| ** Rashi Kosalas are a central nation in Vdyu Purdna. The Rédmdyana
places thew in the East. The combination indicates the country between
Benares and Oudh. ...In the Mahd Bhdrat, we have one soulss Kosala
in the east and another in the south, besides the Prdk Kosales and
Utlara Kosalas in the' east and north.  Wilson.

++ The mention of the Pundras is open to suspicion.  This tribe is said
to reside in Western Bengal  Pawndra Vardhan of  a later age is sought
to be identified with Pubna or Gaur in North Bengal. :

a river is ambigu-

{1 Fhe situation described indicates some! places in the Indian
Archipelago, in the Zastern Sea,  Some of the wild maritime tribes are

. mentioned here as those * with ears like cloth ' ior, % reaching their lips
. (broad lipped ,” or as “ subsisting on raw fish "’ and so forth, . ,

%




~ times and that there are ruins of Hindu temples, towers, sculptures ete,

¥

look upon, subsisting on

- “Mahayazeawin,” which records the arrival of an Indian king at Mawue

(fierce ironlaced ind th
dwelling in islands, "

nd the fierce  Zizer me

_* The Kirdtas (probably the Kirrhadae of Arrian) were savage
living in woods and mountains, MHere they refer perhaps to the people
the hilly regions known in. modern time  as. Burmah and Siam and the
adjacent islands. ‘ e

Prof. Max Muller in a recent article on Kutho Daw near Mand
observes: * Most, if not all, of the monunents in that part of the world
are Buddhist, but there is more and more ‘evidence coming farth, which
shows that Ifdian eivilization had reached Trans-Gangetic India in an
eatlier, and as yet, purely Bréhmanic form. There is a stratum of customs
still_prevalent in Burmah and Siam which cannot be accounted for except
as a remnant of the old Brahmanic Seaskdr i e, domestic institutions.
The very names that are given to the kings, the princes and the nobility
n Burmah and Siam are taken from Sanskrit and not from Pdl; and ‘the
same applies to many of the names of the old towns and rivers. The L
an ahundance of inscriptions both ancient and modern, some of them in
ancient Gupta characters, going back to \A. D. 416, and recording the
foundation of New Hastindpura by Gepaia, who had come from the old
Hastindpura  on the Ganges. There is A Burmese chronicle, ‘the

pura in the sixih century B. (C  Here there is still much to be done by
Burmese scholars, and it is not impossible that the history of the trang.
Gangetic kingdows may in time reflect new . light on the. history and:
chronology of the ancient Gangetic kingdoms of India.” |

I am indebted to Mr. Keddr Nith Basu for the following infurmition
on the Ancient Hindu kingdoms.in the Far Bast ;.. ‘ | 1

“From the recent researches of M.M. Aymonier and Garnier in ‘CGambo.
dia and Annam we learn that the region was undet Hindu king. in ancient

with inscriptions both in Sanskrit and ancient Khmer, the former ‘language

of the country. Dr. Rehatsek has an elaborate paper on the subject

in the Journal of the Anthropological Society of . Bombay, (Val, &
No. 8,) in which he deseribes minutely the Hindu ruins of Angkor  Wat,
Bakons esc | in Cambodia and” Ann v, ‘The same authority mentions that.
there are also Hindu riins in a 4 Lyuthia (a corruption of djodkya) in Siam.

It will thus appear that not only Java and Bali, but portions of Burmah,
Siam, Cambodia, and Annam also, were Hindu' kingdoms in apcient
times. The ruins in Cambodia, Annam and Java speak of the former
splendour of these ancient Hindu kitigdoms. M. Desird Charnay in. his
dAncient Cities of the New World says that the ancient civilization of
Medico, and Cambodia and Java is of the saie origin ; and ‘Col.' Hamil- |
ton Smith in his Natural History of the fduman Species says that ‘the
ancient religious beliefs, architectural 'm muments, colossal idols, etz of
the New and the Ol worlds have connecting links in-the scattered islands

of the Pagfic and they hespeak Caucasian reasoning: and Cawcasion . $kill.
Both of the two last authorities are of opinion that the resémblances in
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o 'und'e‘tj‘theiﬁhanid of Sona.is mehi‘im}ié.d_ ,’

. Sugriva g
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Botaes L
“Then on with rapid feet, and o
The islands of the fearfal main
- Where tortured by the tempest’s lash
Against rude rocks the billows dash :
An Ocean like a sable cloud, + ‘
Whose margent monstrous serpents crowd :
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architectural remains, religious belief, ¢fc. in the 7290 worlds are more than
mere | coincidence, something better than fortuitous analogies. (For
descriptions and pictures of Hindu ruins in Java, see Sir Stamford
Raffle’s History of Java) Vide note p. 58.

* Java dwipa —The istand of Java. ““Besides, the image of Ganesha in
& has been found in many. parts of /Jawa and in the island of By,
Bucke, in his ‘Beauties, Harmonies and Sublimities of Nature,’
writes that of all the Asiatic islanders, this race (favanese ) is the most
. attractive to the imagination. 7%y still adbere to the Hindu faith and
. worship” ; and in speaking of the inhabitants of Bali, be says that they were
| divided into  # castes, having much of the Hindu, not only in religion but
in manners. K. Basu's % Hindu Civil. in An, America,”

‘The reader niay note here that Jupa dwipa described as consisting of 7
Ringdoms was probably the group of islands now called the Zndian Archi-
 Pelagy, of which Java was at that time the most powerful,  The chief
- islands of this group are Sumatra, Java, Bali, Borneo | Vémmg) and Celebes,

M:. Cust, in his Linguistic and Oriental Essays, writes: “In

Arpan civilization of India; for, many centuries ago, some adventurous
Bm‘%irwm;‘ from the Zvlugn coast conveyed to Jdvd their religion, their
sacred  hooks, and their civi!iz:1tion...'[‘ogether with the ruins of mag-
nificent templés, an archaic language has come down to our times, known
as the Kawr understoad to be of the Malayan family, and an archaic
Javanese heavily charged with Sanshriy loan-words.” e

‘ . , K. Basu’s “ Hind. Civi. in America,”
1 These would seem to refer to the gold and silyer producing moun-

tains in the Eastern Archipelago. Some of the descriptions are naturally of

a mythic nature, as based on hearsay and tradition in that early age i but

50 much can he gathered, that these remote regions of the Fast were
not altogether unknown at that time. e

.. The Bhdgavat Purana represents that ZanA4 which is identified with
- Ceylon formed at 'one time a part of the great Indian Continent, but was

) N

fhﬁe third group, that of Japa, we come once more on traces of the grear



‘To beat upon ail iron“shore, -
~ On, onward still ! your feet shall tread
~ Shores of the sea, whose waves are red.

Huge giants named Mandchas there,
In each foul shape théy love to wear,
Numbing the soul with terrors chill,
Hang from the summit of the hill” B. IV, 40, L
The Milky Sea, the white mount Rishabha, \ake Sudarsana are
then described : ‘ : ‘
“On | leave the Milky Sea behind : e
Another flood your search shall find, o
A waste of waters, wild and drear,
That chills each living heart with fear.

detached and broken off from the summit of mount Meru and hurled into
the sea by the God of the Wind. This in plain words refers to some
. cataclysm or cyclone, so frequent in the Tropical regions. It is not impro-
bable that at one fime or other of the world’s history, Asia and the vast
group of islands, including the Indian Archipelago, Australasia, and
Polynesia (Oceania) and the continent of America were in closer communi-
cation with one another by Jand, than they are at.the present day, (Vide
Pp. 16 and 17 K. Basu’s Hind. Civ. in An. America P: 47, note), Ll
* The reader will see from the above description, that reference
was probably made here to the vast Ocean with gulfs and bays,studded
with an infinity of islands, which separates the O/ from the so called New
world, I mean, the * Pacific.” “The independent nature of the three-
fold development of pre-historic art in America and the migration of the
3 groups of humanity there, prove that the civilization of Admerica was
Reither autochthonous nor gradual, but was a foriegn element transported
there by the Hindus, inhabiting the islands of Jaze and Bali.....The
Jacsimile of Ganesha among the paintings of the ancient Meaicans is a very
strong evidence towards this conclusion.” K. Basu’s Hind. Civ. in Am.

Mr, Leland quotes a passage from the pen of Col. Barclay, of the
U. S. North Pacific Survey Expedition ; * From the result of the most
accurate scientific observation, it is evident that-the voyage from China 1o
Amesica can be made without being out of sight of land for more than a
few hours at any time.” Professor Masxmiiller in his “Introduction to the
Science of Religion” observes: “In their languages, as well as in their
religions, traces may possibly still. be found, of pre-historic migrations of
men from the Primitive Asiatic to the American continent either across
the stepping stones of the 4wt bridge in the north, or lJower south by
drifting with favourable winds from island to island, till the hardy canoe
was landed or wrecked on the American coast never to return again to
the Asfatic home, from which it had started.” Ibid.
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L Tl e ﬂ)é horse's awf ! head,
. Wrath-born, that fames in Ocean’s bed.
 Past to the Northern shore and then
. Beyond the flood f/z%fee'léague‘éiaud:‘zfé‘z'z‘.&‘ o

L ‘,f"‘You‘rwo'ndéring glances will behold, =~ =

~ Mount Fdta-rupa t bright with gold.” B WV
Then the abode of the Serpent-God Ananta tis spoken of
.and | after it uprises the ‘golden mount ,.S'qwmimm;gthq sun
~ having passed by Fambu Dwipa on the north, and arriving at that

i i i » - A‘ e i i f
_ * This evidently refers to the Sul-marine Volcanic fire, which so
often changed the aspect of the Indian Archipelago and the groups of islands
lying in the Pacij:. According to a legendin the Mahdbhdrat, Awrpe
‘was one of the descendants of Blhrign,  From his wrath proceeded a flame
‘that threatened to destroy the world, and so Aurpa cast it into the Ocean
where it remained concealed. It has the face of a mare (badabd), through = ,
 Which the fire issues forth now and then. Hence its name ¢ Bddabdnala,” Ja
 the mare’s fire, ~ W
i - The Volcanic belt from Sumatra through Java, Bali, Lom-Bok,
. Sumbawa, Flores Timor, Flores Sea, Banda Sea, Moluca Passage to the
. Philippine groups is evidently meant.  In speaking of the volcanic erup-
| tions of this region at various times, Mr. Wallace notes :—‘ More recently
/18 1883 the Volcanic Island of Krakatoa was blown up in a terrific
| eruption, the sounds of the explosions being heard at Ceylon, New Guinea,
\ Manilla, and West Australia, while the ashes were spread over an area as
large as the German Empire. The chief destruction was effected by
great sea-waves which entirely destroyed many towns and villages on  the
coasts of Java and Sumatra, causing the death of between 130,000 and
(49,000 persons,  The atmospherie disturbance was so great that air-waves
passed fhiree and a guarter times round the globe and the finer particles
floating in the higher parts of the atmosphere produced remarkable colours !
in the sky at sunset for more than two years afterwards and in all patts of |
the world,” Malay Archipelago, p. 5, (Mac. Colonial Library). K. Basu, =
1t Jdtarupa means gold. Here we have a glimpse of the gold produc-
. ing mountains of China or of Mexico, on the other sideof the Ocean:
. The word mdksiika (wifa®) also means go/d, and the name Mexico is
probably derived from. the ancient tribes of gold miners who called them-
selves ** Mexica or Asteca.  Fernandes and Acosta share the opinions of
their time that the great fossil-dones found in Mexizo were the remains of
giants, and it was argued that, as before the de/n y there were gramts on
the earth ; therefore Mexizo was peopled from the o2 world in ante-deluvian
times.” It is also supposed by some scholars that the Mexizans were the
lost tribes of Israel. (British Encyclopzedia.)

t Ananta (the infinite) is the great Serpent God, who is said to
hold the universe on his hoods and was the symbol of the sky or fujinite
space, studded with the starry and planetary systems. Allusion has probably

- been made to the region of the Serpents, of whom the Dragon is sym-
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_ summit, again becomes visible to the dwellers of Yambu-Duw
~ There are seen those Vila-Khilya +and Vaithinasa sages,

“ Who in their glory half divine,
Touched by the ‘morning glow, do shine ;
The light that flashes from that steep
Humines all Sudarsan dwip. .
: The rising sun, the golden hill
e ~ The air with growing splendours fill,
Till flashes from the East the red
Of morning with the light they shed.
This, where the Sun begins his state : ‘
Is Earth and Heaven’s most eastern gate, e
Griffith’s Trans. B, 1V, Ch. 40.

1., 'THE ARMY OF THE SOUTH.

This was under the command of Prince Angad, son of Blilz", :
who had checked Rdvana's power in the Dakhina Patha. The famous

bolic of Clina, and the largest species, known as the Boa, abound in the
tropical parts of dmerica, believed to be the land of the antipodes,or Ndga-
loke, the country of the serpents. Serpent-worship was known in Ancient
America as in India, Mr, Squier in his * Serpent Symbol” observes that
the idea existed in America. The great century of the Azfes was encircled .
by a serpent grasping ifs {ail, and the great calendar stone is intwined by
serpents bearing buman heads in their distended jaws. The principal god
of the Astecs was Zonacatl-coatle, which means the Sexpent-sun. The
Mexican Quet zal coatle was represented in the form of a serpent.”’ K., Basu,

* Here i3 an interesting reference to the physical phenomena of the ap-
parent diurnal motion of the sun, which sets in the West (America) and
reappears again in the East, Jambu Dwipa, the central continent (Asia),
Vide Williams® Vishnu Purana, 11 ‘ ;

1 The Vila Kidyas—pigmy sages, no bigger thana joint of the
thumb, 60000 in number, chaste, pious and resplendent as the sun, (Wil
son’s Vishnu Puarana, 2ide also my Translation of Raghu Vansa, Vol I,
p. 136, note.) They are said to surround the chariot of the sun, and move
along with him and appear to be personification of the numberless rays of =~
the sun :— ok
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" The sou
_is mentionéd, an

Al e CL
e indal woods that fringe her side
. Those ‘ié;l,et’s;‘amd”her waters hide ; i
While, dike an amorous tiatéon, sha'' | g
Speeds to her own lord the sea.
 Where, by Agastya's high decree
Mahendra planted in the gea *
. With tinted peaks against the tide
Rises in solitary pride, ‘
And glorious in his golden glow i .
 Spurns back the waves that beat below.” B, IV, Chi g,
.| Then the island of Lankd, ruled by Révana,
_ Further to the south, Angirakd,

i

is described,

“A mighty monster stands to keep s o R
The passage of the southern deep, e
. Lifting her awful arms on high L o
She grasps even shadows as they fly.” B, IV. Ch. 41.
. hiu hen Pushpitaka, the Flowery Hill, in

, ‘ mid sea is meqﬁqg@d.; e
- To the farther south are Suryavin Hill and Vaidyut % nine
- peaks” and mount Kunjar. Then Bhogavats, the city of he
Serpent God, Vdsuki is described, Beyond it, is the Rishabha
Hill, inhabited by the fierce Rokitas 1o ‘ Bl .
. “Here they who merit heaven by worth -
 Dwell on tbgcpnﬁne;ﬁ of the earth.

R S O o s SR - A Sy

* Vde pp. 41, 43, and notes, . ,
 In the Bengal recension, th country of the Vidarisias, Nisktikas,
- and the Mihishakas, Matsyas, Kalingas and Kausifas are mentioned heres—
“eve-fuvd fasr Amgawang i L
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There stay, beyond it dark and drear
Lies the departed spirits' sphere ;

And girt with darkness, far from bliss
Is Fama's sad metropolis. _
So far, my lords, o’er land and sea
Your destined course is plain and free.
Beyond your steps you may not set, ; G
Where living things never journeyed yet.” B. IV. Ch. 41.
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Translation of a part of this extract has been quoted at p. 41. The
reader will see in it evidence of a rather clumsy imterpolation. The
passage within (verse 12z, is evidently the work of an unskilled hand
and inserted in ata much later time to suit the vanity of the compara-
tively modern dynasties of the dundhras, Cholas, Pdndyas and Keralas.
The verses are irregular in metre and do not agree in diction with those ‘
which precede or follow them.

The Andhras ruled in modern Z/ingara in Central India, They |

were known as gens Andarae to Pliny, The Andhra-Bhritya dynasty
that reigned in Magadh about the beginning of the Christian cra, was
probably founded by an off-shoot of the And/ira family of the South.

The Cholas—A country and kingdom of the south of India about
Tanjore. The country was called Chola Mandala, whence comes the
name Corgmandal Coast. Dowson. :

The Pdndya—This was well known to the Romans, as the kingdom
of king Pandion, who is said to have sent ambassadors on two different
occasions to Augustus Ceesar. Its capital was Madura, the Southern
Mathura.  The river Z¢mra-parni, known for its pearls, flowed through it.

( Vide Rz:ighuvansa Canto IV; and note p. 41,) Pdndya seems to have . .

fallen under the ascendency of the C/ulz kings in the seventh or gighth
century A. D. Dowsen’s Dict, Hind. Myth,

Keralas—People of Malabar proper, on Western Coast. 754,

In verse 9, the river Makdnadi is mentioned but some scholars
have interpreted. the word in its adjective sense of ‘fgreat river,” as
applied to Krishna Veni or the Kriskna. The Narmadd rises from the
Mekal hills and is thevefore called Mekal-kanyd. Vide p. 41. ;
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G ‘wa“‘reﬁih impiou neighbourhood.”  B. IV
. Mount Vajrat mount Vardha,t sunk in the sea, Cha :
. Hill, whose firm rooted feet beats back the sea, and the gol

o m\oﬁntaiu,Mé‘){zz round which the sun shines qight fadd fdéygat
“~“',d€‘5Cfibed-V‘;Sﬂgriv;aj thus CQn(ﬁiudeg: A o ‘;“
‘ “ Thus far the splendid Lord of Das’ e
-, Pursues through heaven his ceaseless way,
' Shedding on every spot his light, \
Then sinks behind mount As#a’s height,
Thus far advance ; the suynle‘s‘s,s“aa i ‘ o
Beyond is all unknown to me.”§ B. IV, 4a.

. THE ARMY OF THE NORTH.

The Vinar-chief Satavala went to search the northern regions
and was thus addressed by Sugriva ;— : :
“ Through every land in order L
Right on-ward to the /7l of Snow.|}
Search mid the peaks that shine afar
- In woods of Zodh and Deoddr.!

* The region is known as Gdndidr and corresponds partly ,;ss)ith'
Afghanisthan known for fruit. The name is half-hidden in Cdnddb4r.
¥ Vajra means diamond and thunderbolt, ‘

{ Prdg [yotish is placed on mount Vardia ruled by a demon, named -
Naraka. This verse and the legend are out of place here, inserted ‘evident-
ly through compiler’s error. £rdg [yotishis in the east and is identified with
Assam and was known in the time of the Mab4bhdrat. Golden Mountain
called Sarva-Sauvarna (all-gold) and Megha are mentioned as situate in the
frwes 00 L

§ The reader should notice here that Valmiki makes mention of a

few places only, most of which are mountains, in the Wess, and e

~ with the poetic Land of the setting Sun.  This shews that little was know,
at that time of the famed nations of the west, inspite of the great ant
quity claimed by Egypt, Assyria and Greece, and one might be led to
think that these nations had not yet risen to power in the time of Valmiki,

or if they existed at all, communication was not yet opened between them
and the Indian Atyans. ,

[ The Himalayas where Jbdk (lodhra, symﬂod)‘.fi ‘mc'ei)wm):wandl:w
deoddr (deva-ddru, Cedrus Deodara) abundantly grow. e

o



T Hee we find mention  of A!iévgi*é!"“ tt‘ihes,such “T.‘ L
 the  Mlechhas, * Pulindas,t  Sura-senns, t Prasthalas, §
 Bharatas, || Madrakes, N Kambojus, *% the FYavanas, tt

*  Mlechhas ~a generic tetm for persons speaking any language but
Sanshrit, from Mlechh (fw) to speak non-Sanskrit word, b
't This term is applied to any wild or barbarous trihe. Pulindas

are met with in the mountains and forests across Central India, the haunts

~ of the Bhils and Gonds. Ptolemy places them along the banks of the

Narmad4 (Nerbudda) to the frontiers of Larice, the Lata or Lir of the

. Hindus—Khandesh and part of Guzerat, Wilson's Vichon Puréna,

1 Surasenas: a tribe of the Jddav family, whose capital was at
.\ Mathura, probably from Swra, grandfather of X#ishna, We find in the
| Uttara Kdnda of the Ramayana, that Satrughna, Rdma’s youngest
 brother killed the demon Lavar, and founded the city of Madhura
~ (the delightful) or Mathurd on the bank of the Jamuna, Arrian calls this
' tribe the Swrasens.  They had therefore no existence at the time of the
Ramayana. (Vide p 9.) ‘ :
| § The Prasthalas have not been identified. The word probably means
_ the dwellers of the Himdlayan plateaus or Prastha (wer), on the Kdshmir
and Tibetan side. |
il Itis not understood why the Blharatas are mentioned here. They were
pre-eminently the Aryan race, from whom India is known as Bhdrat-Varsa,
‘“Bharata was a king and bero from whom the warlike people called
/ Bharatas, frequently wmentioned in the Rig-Veda were descended. The
name is mixed up with Viswdmitra. - Bharata’s sons were called Viswd.
mifras and Viswdmitra’s sons were called Bharatas.” Dowson. Laterly
the sons of Diritardstra and Pdndu were also called Bhdratas as descended
from Bharata, Sakuntald's son by Dusmanta,

1 The Madrakas lived in the North West of India in the territory ex-
tending from the Beas ( Vipdsd) to the Chenab (Chandra Bhdga), or as far
Jhelam  (Vitasta). Sekala is said to have been their capital. They
correspond  with the Mardi of the Greeks. Their name came into
prominence in the time of the Mahdbhdrat. Salya, the king of the Madras,
took up the cause of Durjodhana in the great war. His sister, Mdiri
was the second wife of P4dndu. _ ‘

** The Kdmbojas are said to be the people of Arachosia, famous for
their horses, (Vide p. 5 note), ki ;

11 The Yavanas - This word is derived from g+ %% ‘to mix) and originally
meant a mixed tribe. “The name Vavans, or Javans seems to have
been used rather indefinitely for nations situated beyond Persia country
of the Pailavas) to the West, After the time of Alexander the Great,
the Indiansas well as the Persians called the Greeds alse Yavams?
Schlegel, : ‘

The /Javanas probably migrated westwards and spread over Asia
Minor and Greece in ancient time. ! S
. According t6 Greek history, Zon, king of Helice aided the Athenians

in_there war against the Elewsinians and defeated them. The Athentans



. ithia

Yavanas and the "‘,oth:l de
of the divine cow of the former and smote
the latter) appears evidently to be interpolation of a la ;
- where else in the long and minutely described narrative of tt
| Rémdyana, do we fiad  mention of most of these. tribes, whic

~ belong to cdmpﬁt\lratiy’cly:“qucmf‘time.‘:‘ .

sensible of his services invited him to come and selile  among them
the more strongly to shew their attachment to him, #ey assus
. name Lonians”  (Vide Liempriere’s Class) Diet) @ 0 L
The Zonians were subsequently driven out of Aegialus by the Achacan
' and migrated into Asia-Minor, 60 years after the return of the Heraclidae,
(B. C. 1044). = The confederacy of Zonia in Asia-Minor consisting of
. states, among which were Pricne, Miletus, Ephesus, Phocia, - Samos q
- Smyrna, fourished for long time till their subjugation by Cresus, ki
cof Lydia? Thid. . R ; R
Jtis thus evident that the Javans were originally an Asiatic peopl
| migrated from the East and at length came to. be known as the'
‘under the generic name of Lontans, I s R
. * The Sakas.—They were, according to Schlegel,nomad tribes, inhabi :
ing Central Asia, the' Seythes of the Greeks., They were a: remarkable
people who overran and extended over Northern Asia and Europe,
“Beythians made several ircuptions uponithe more Seuthern provinees of
. Asia especially B, C. 624 when they remained in . possession of Asia Minor.
for 28 years,” and we find them at different periods extending  their
| conguasts il Burope, and penetrating as far as Egypt, Lempriere,
. " These people, the Sakas and  Sacae of classical writers, the Indo-
' Scythians of Ptolemy, extended along the west of India from the Hi
~ kush to the mouths of the Indus.” Wilson. They invaded and sett
~ the mnorth-west territories of India, and were thus known as Indo-S¢
Tansg o c1e encountered and kept back by king Pikramddis
of Ojien ( Upiaping, the Victor city'; known as Sakdri, the Vanqu
of the Sakas, in the first century before Christ. Their progress was fi
effectually checked in the time of king Sdlivdhana, whence the Sakdn
era (A, D, 78) was started, (Canningham and Dowson), o
+ The Varqdas —The Bengal recension has Daradas instead, They are
s2id to be the Dards, whose name is still retained in modern Durdistan,
along the course of the Indus, above the Himalayas, just before it descends

to India ' S Grifithy,

W



* '1hese }nlls are difficlt to identify. Ktila means black ! .S'migzr.vc‘im,
0 see, and Deva—sakhé friend of the gods. L

t This ev1dent1y refers to the great desert of Gobl or Sb"tmqo,
“hinese I‘artary, Norch of llbgt, which i is Hnmavat propev. The text i
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Mﬁmldm mnumain beheved to be the abode of Siva, tbe tu ei
Snow Range of Central Asia, and of the Wealt ¢ (
of the Himalayas. It would appear tﬁ“domespﬁ
~ with the l('mleun range, which extends northwards and connec ts wi
| the. Altal chain,  The route indicated must have been by the south §
of the desert, towatds the west., to pass by the Kaildsa
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i4,..‘W erefore the evem} nations who dwell in thm north
beyond the Himavat, the Uttara Kurus and ‘the Uttara Ma
consecrated to glonous doﬂxmwn and people term them glo iou

! Sansknt Texts Vol I




, the "uue (,hma does not appear in the Rém yan
e that the part of that regron lying almost co '
t country (Tibet) was altogether unknown a
e name China is found in. the Maha Bha |
P 48 Jsgzrzsh (Assam) is said to ha ¢ Tesis




i .»Iryam zmd hosul‘e to the»r mode bf womh;p then' ramlﬁcqt:
 through  the fs*laudsqf U Arriupelqgo “and some traces of the
| in Java to this day ...l ... The Sanskrit Indians certainly alte
L theie traditions the real character of this race: they attributed to it
physlcal and ‘moral qualities not found in human nature; they
. formed it into a race of giants, they represented it as monstrous, hldéo
‘truculent changm{, forms at will, blood- -thirsty and ravmous, jus
. the Sfmxm represnnted thye races that opposed them as impious, horribl
f~and,nf ‘monstmus size.  But notw:thstandmg those mythtcal exagge
_ tions, which' are partly due to. the gemus of the Aryans so. pron
«j‘magnfy everything‘ without measure, the Rdmdyana in the course o
epic narrations has stdl preserved and noted here and there some ;
‘ ,‘and pecuhantres of the race which reveal its true character, i‘\g ‘epreae ‘
the Kdhshasas as black of hue, and compares them with black clouds 'a”‘d
masses of black collyrium ; it attributes to them curly woa/tjv h«m‘ and
tﬁmé 1 ps, it depmts them as loaded with chains, collars and gltdles




H-gald and the ather bnght ornaments Whlch therr race bas always 1oved
and in which the Aindred races of- the Soudan still dehght Such s
. ithe! Rikshasa race as represented in the Rémdyana and the war of the .
Aryan Rdma forms the subject of the epic, a. subject certamly real and
historical as far as regards its substance, but greatly exaggemted by the.
ancient myths.”

Dr. John Fraset Lr, b, writes in the Polynesian Journal, V'oi.‘IV,; L

' December 1895, as follows : ;
 Further, the earliest population of Ceylon was Dravtdmn* and pre~ L
Aryan, and a considerable proportion of it is so still —of the same race
as the dark-coloured people. who now occupy most of the Irdian coun-
. tries south of the Vindhya Mountains, and especially on the Coromandel
“,’and Malabar Coasts, from which many immigrants must bave originally
come to Ceylon. In the forests of this island are the Veddabs, a_still
i earlier black race, rude and untamed, who are thought to be akin to the
blacks of Australia. The Dravidian tribes of the Deccan and southern
‘Indn are descended from that black race which occupied the whole
of India before the Aryans came in; and some ethnologists believe
~ that portions of that black race were, by the Aryan invasion of India,
. driven onwards into the Eastern Peninsula, Indonesia, and Oceania, and
that the Melanesians near our shores are their modern representatives, ...
The tide of wmigration flowing, on the one hand, to the east and
south east from India into Further India and what is now called the
Malay Archipelago ; and, on the other, from India and Ceylon west and
South.west into the Maldives and onwards into Madagascar, where the
reigning language is well known to be a branch of the so-called Malayo-
Polynesian. family.  Southern India would thus be the apex of a
triangle representing by two of its sides the south-eastern, and south-
 western direction of the same mixture of Pali and Dravidian dialects.
It seems to me very difficult in any other way than this to account for
the presence of a language in Madagasiar, not far from the coast of
Africa, which is clearly much the same as that of Samwa in the middle
of the South Seas—120 degrees of longitude apart. 1 (Nade pp, 80, 55, 50,
57,\ notes. )

APPENDIX II

 Dharmdranya—OQpivions differ as to its situation,  According to Kdli
D4sa, the helmltagu of the sage Kanwa was on the bank of the A[almz :

. # The name ‘¢ Dravida” was applied to the tract at a later time, Vide App. !ﬂ

o



ng Dusrmmta aftu his 'u“j(“ al there rep
i that he. had come to that Dharma’,ranya t
! undustuarbed in the performance of their duties :

“‘wf‘n el Fregy mﬂ gafawR, ﬁwm
! ﬂ”rwwﬁmf‘aﬁmwwra wén'wyﬁwrmm l**

e would thus appear that Dharmdranya was 'féx sub Hlmalayg
i ‘forest between Panchala and North Kosala and, corresponds partly with
| the Naimisdranya of the Maheibhérac It is not in Magadh as sgppos‘

‘by smmw Vlde Pyl i

L beaante B

The state of Drduida, appears to have no existence at the tlmebyof‘ ‘

| the Rdmdyana, [Its name has crept in only once in the Bengal - recenmon,
evndently through error in the reading of the Mss. In Chapter 13 B L
we find the word e (Prdchina) or the Eastern countries spcken off”

in contrast to Ssmz’/m Saumm, the western reomns, thus :
“‘ma"hra T "l gt aie wifdae
qrrﬁmmq alety gHen aAaEs

‘But in Ch. 10 B. II. we find the name zifae (Drzivtda) subsmute‘
wrsta (Préchma in a similar passage where the eastern and Weﬁt
countnes were meant to be described i

AN W AEA F AN
zifas fewy widte; droen e oo b

In both the above slokas, the Southern countries are separately men
tioned as Saurdstra and Ddés}ameitya or IJaks}zmdpatﬁa. So the msertlon
of Drdvida as a southern country along with Daks}rmdpaﬂm in the znd
sloka is out of place, and was a mistake for Prdchina. :

~ The mention of Kanchipuram (modern Conjevaram) the famou‘
capital of Drdvida, is nowhere to be found in the Réméyana (Vide
pp 60 and 61). ‘ L

APPENDIX 1IV.

The Sapta Sindhus ‘“ Sapta nadis” The seoen rvivers are spoken of
in the Vedasand have been widely known and somewhat differently




“y‘as. It is kﬁowh‘ to the reader of mad 1 Geog
ty rWers took their rise from’ the central Hzmalayan range o,
maputra which flows emterly, the Indus or Sindfu pmper wh
o the west and south, the Ganges (megd proper) which
it vards, down the plains of Ar;ydvarta and the O
h- wester[y ‘course, beyond Kéthmr and the Panjab, T
7a is identifiable with the Nalini (Lotusclnd) and the OM:N wtth

-c}mkc}éu (the fair-eyed).  The word = (r/mé.v/ms) and its forn
W (ml-s/’zz, aksha' means an ew The Asitent is one. of the sev N
!vers mentloned in the Rivoeds and is ‘akin to the word akshi (with it
form akxﬁzm}, the eye, and it isa question whether it refers to the o)
‘br ‘to the ("‘hmab, a tributary of the Indus, The other threc rivers,
‘ (Pun{ier) H/zza’mz (Dahghtful and Sza‘ci Faxr—wqtered) have not yet
lldentzﬁed dee pp 17,19,?0 and 2;, notes- and also Dows

f ent tract of alluvml country extendmg from the Bhangar
in the Pun]ah to, Ketty Bunder at the mouth of the Indus has all o
reclamxed from the sed by deposxts from the river Indus, and the process
of r¢ ‘Iamatx(bn is still going on,’ He calculates that 1ts ‘
bb are equal in amount to those of t ;
f‘bas j“ib&enA calenlated that at 500 miles from its mouth it carties 577 cul
. feet of solid matter a second, its annual d»scharge bemg equa] in weigh
to the 60 great pyramids of Egypt, and so great in bulk. tbat if acaumu}
upon Ireland 1t wouId rarse the surface of the whole islan
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’ | Drisadvati (baggar)
! Dusﬁan , e 3‘5

. Indus

N Lo

Wb 0 52

W vraelee ;
RagoR o 58 (notf’)
Dravida

70, 71 (APP)

‘Eg t ‘ i 08 (nofe ,
Eé’;gala M e 23)‘
"Eigcxa (caves) Vie el
Gadhl (n Gl

- Q4dhipur (Gazxpm) Ly

. Gawndharva i 63
. Gandhar
. Ganga
Gaur ARt
 Girioraja (in Magadha) ity
\Girivraja (Punjab)ro,22,23,24,25

63 note)
10, 16, 19, 45, 72

Gobi (desert) 66 (note)
Goddpar: R. 34, 36, 41
Gomati R. 23,20, £2

Greece, Greeks 63, 64 (note)

Guha 4 oy
) H.

Hamumdn 3y, 60 passim

Hari varsha 1. 168 (note)

Hastipristhak 23

Hlmavat (country)l-- 66, 67, 68,
(notes)

leanyavaha (Erannoboas

. orSone R) 11,13

Higdint R. e 17,20, 72

} D,

Thshumeati R. 24,235

Lkshodhu i Gl

Jval 43056

Indo-Scytmans Wi 68 (mote)
5, 17 20, 62, 72

Lonians 64, 65 (note)

d.

‘ ja}mugrtlm (Jahanglra) e

dinavi B 14, 20

i j:mza (Vama)

| Jdmbavan
Jambudwip
i jdméztpmsﬂza

- Jamund '
o Janakpur i
 Janasthdn 9, 34, 35, 3'5 5° (nme)
o Jardsandha e e '

dataeupa

m. 70 (App :

‘ Javanas (Yavan)

- KRriskna veni

Jatdpur
Java

1“ A ( ")
?4, 65 (not,‘

Katidsa LB
Kdkuistha i Sp i s
Kala Mahi hisa
Kali (Kalindri) G

Kalinda Mt,
Kalindi R,

28, 53 (note)

Kalinga ‘ A Be i g
Kdma b A
Kamarupa Lospin
Kdmboja i
Kdmpilya ‘ 14, 21
Kanchipuram (Conjevaram) b
Kanwa 70
. Kdnyakubja (Kanou_]) 12, 14
Kapila T5, 2%
Kapivali 23,26
Karusha T e e
Kasskr (Bendres) oo g 0ai ol
 Kashgar o 68 (note) W
Keausdmbi e L
Kausiki (Coosi R) 4 ] 14 2;‘)‘21‘
Kavandha e LT
Kdvert R . S
Kekaya G uee
Kerala 61 (note)
Khara el
Kinnara 48, 67, 68 (note)
Kiratas 55, 68 (note)
Kirthar range 62 (note) L
Kiunlun range ... 66 (note) e

Kishkindhya D, 3B gl e g
Kohalgram (Colgong) /' ... 20
Kosala (Oudh) .., Al
Krauncha Mt, G gh
Krauncha forest | .o e 130
Krishﬂa-gifi ab 52

Kumuda




‘M agascar L
Madhura (Mathura)
Ma i

e Wl

note ,60«‘:‘ ‘
43(0 }49‘ o 1 Péndyas
[ Pandion i
A Parasu, Rdma
- Phrijdtra
Parndsa R

Lawn

s

: }.. 6,9
i

MJﬂa’akar i

- Manddkini R | gg, 30’31_1n
- Mandar hills

49, 53 (note) 54
Mandihas g
O Mricka e R
Matanga B
! ‘atsya (Iaypm)

egha

5
Pczmlzavaz‘z‘(Nasxkns (na

}’dr'z)atz

Prasvavana

Prasthala.
Praydg (Aﬂahabad)
Pulindas’ | i

o Pldee
. l’mﬁpz{aﬁa




Sringaver pur
\\Sthdnumati R .,
Su—chakshu R (Oxus
 Swddma o
Sudarsan (lake)
L Seda e (Island)
15, 22  Sudarsan Mt,
Wl  Sugriva
50 (note) s2 | Swmantra

v 65 (note) ‘ %‘;;’:i%"““‘

Sunda
L 51 . Surasena
65 (note) Surashd
i 280 | Sllrjyavsm
64 (note) ‘ gzﬂksﬁzga
:: Szbez‘a

3

Sanhdsya (Sankxssa) e 1 ; e
Sanrochan | Wi ke i 0

e e ' Tddaéé
‘ .Sapz‘a Smd,&u e 17, 71, 'y Tamasd R (Tans) ‘
Sirabba 0 5. Témralipti (’l‘umtook)
“‘Samdanda ®o . 24 | Tdmraparni 41 60, 61
i 1a i v |  Taprobane ‘ .
. Tibet
Trisivd

i
235 Ujjayini (Ojien)
22 Utkal
Uttaragd

’fSalrugkna ‘ ‘ ' e
Sunrdstra (Surat) , Uttara-Kuru

 Sauvira (Sofir or Ophlr) Lne W

Savari L Viahida (Balkhy . .
Sgymms‘ o | e







| OTHER WORKS BY THE SANE AUTHOR.
—r :  ‘o
( AxdravE @A, @n. @ atfzr :n*ww Ay wﬁw wgqm | )

RAGHU VAMSA.

(IN BENGALI VERSE.)

COMPLETEIN 8 PARTS PRICE Rs.

R, T\ Grifith Esy, M.A., C.LE., transiator of the R{iméyaaa,‘j .
WriLes i— ‘

“I am sure that your work will be welcomed by all who read |tq
as a most valuable addition to Bengali poetic literature,” o

The H on’ble Gobroo Das Banerjee, Judge of High Court,
observed :—.........1 find that the translation is as faithful to the‘ i
ongmal as it is elegant and mellifluous,”—x72% jam:argy, 1895

Professor Krishna Kamal Bhattdchdrje, writes st} ful!y agree
with the very favourable and eulogistic criticism that has been justly ;
and deservedly elicited by your translation in every quarter. Your
attempt to exhibit Kali Das in the garb of Bengali verse does creddt‘» '
to you, and must be pronounced successful. Translations in Bengah .
verse are generally unreadable: they are either unfaithful or crabbed “
in language. You have steered clear of both the dangers and have
presented to the Bengali literature an excellent book of verse—of gopd,, )
choice, readable and pleasing verse. This is a feat worthy of praise.”

‘Mr. Satyendra Nath Tagore, C.S, Bombay, observed i—%“The
translation is excellent, the verses are sweet and easy, and the sense
and beauty of the original are well preserved.”—4#% June, 1892.‘ 5




) t«hat those ‘
| piece of hterature in itg origmal can form some 1dea )
| many bem‘nues from a perusal of this volume, The easy f{ow d.
~ rythm of your versas and the menowness and perspwuny of your L
 diction will, I doubt not, render your book acceptable to. all’ pl
. Sir Romesh Ckmxdm Mitter, Kt,, Mserws Hne translatinn of 0
i Kéh Ddsa’s Raghu Vamsa by Babu Nobin Chandra Dds, M A, '
indeed a very valuable contribution to the Bengah literature, The
verses are written in an easy, flowing, and melifluous language; and
it reflects a very great credit on the transfator that at the same time
he has been able to follow the onk,mal as closely as possible.”
Babu Raj Krishna Banerji, late Senior Professor of Sanshris,
 Presidency College, orites /—* You have succeeded admirably in
o your endeavour to present K4l Ddsa in a thoroughly Bengah
. garb.  Although it is a literal translation of K4li Ddsa’s Raghu
- Vamsa, the beauty and the spirit of the original have been fully
. preserved, The swect flow of the metre, the easy style and the
| spiendqur of the verses, displayed in the translation, speak highly
of your command over the Bengali language and of your possessing |
. an exquisite poetical. skill. The work will undouhtedly be .
valuable addition to Bengali literature.” ! :
Pandit Rajendra Chondra, Sastrz M. A, zm'ztes -«-»“ Ynur,
translation of the Raghu Vamsa is admirable, while the other
poems, both Benaah and English, fully justify your high reputatmn |
as a poet.” Bengal Library. 13-4:06. L
The Hon'dle R. C. Dutt, CLE., thus woblond he comladmgi
volume of the Roghu Vamsa:—%You have performed a worthy
task worthily, and the work, T hope, will find a permanent place
‘among the lasting works of our age.
The President of the Asiatic Society of Benpal notices the work
An las Anvaal Address (p. 27)—Feb. 1896, “The translation of

o




Kzih Désas xmmort'ﬂ epm the Raghu msa by Babu Nobm
Chandra Dés in Bengah metre has elici ed the highest praxse not onl“
from educated people, but also ftom the 7ol J’zmdzf.v of Bengal”

‘ Mnhémahopédhyéya M.lhesh Chandxa Vyé; a~ atna, (o3 E
Wutes s —rpetata are aﬂf%m, L @f‘ifiﬁﬁ axms%r el ﬁmw
g =, %21 oS e, st A Caie 23 A, o @t guH A
Ftay A5 TR, A6 ALANAR ST &I1F AT TRATS ﬁ*‘*w
saqhe | Apeifse ofer Y@ aqnene wfeaw aifa e
g e afed Tq ST @R gl B wfan fomroem
SHARICE AT S0, AR @B w @ W whM e
Bafls At v ARzt Agw wwedeE gty B, w8, 2
Teueztetatt Age st Yoy fafautes —“ayofer AR
A0~ wg i wfEE o e A Avaw wfaatee Awe

Y

AT @ F4 @tgn s gafre AAE g wgA o eitmEn .

9 | WA YA NI BT VAL AP 537 17 AFS T0AT !

AR “aeq’ AT AE silens caty Afmied —
“ateifiy AqaTn @E ARl et sfanl gt afgere wRY

SFANER | At e 280M Aeta©: A 7w A« My

wmraty WA 5%, q9te W A F4ae Befer 2 Al ) o
AT @ ARAM A9 WG YA, AwAT U5 ToAtoew ) 199

FAT BT AL AT A7 ATZ AMAT @ Srar7 47 wAAfAg
w312 AfAsTaE | @ 2wF g A feafaatargn @as Aasie “mﬁs'}”i_f .
ol A75s 7 5307, BI7 992 AW @ oAfFSieAn siaq 2% 1

Babu Chandra Nath Bose, M.A., Bengali Tm‘nsldtor o .
Government, writes :— IR0 AW BALFIT 2FAME | Balte

fogfe. @ igan (i @watag w21 ww fae wes Afesii
sane | AeEeeA €1 @ ofy frdldsl wewia afre ek | s
a3t Aforefe afm aew w11 wfs gax Fa ataf iR w0







Dr Pcm C‘ams, Edn‘or af Me Mbmst ﬂhnoz's
wm‘cs i

I am very ‘much pleased not only with the conte
0 .legends, but also with the translatlom‘ As the ongma!s,‘so fa
' 1 know, are. lntle known among Sanskrit scholars. and_also as, 0
as 1 know, they have not been tramlatad, your servi e of transla.tio_
~ will be highly appremated 'ﬁby all lovers of Indnan and

“Iore."’_— 25th February 1896, Wl

 Babu Sarada Charan M’ztter M 4, B 23 wm‘es g
. “Your Legends and Mxracles of Buddha, Sékya Sinha
“dehahtful metrical tmnslat:on. Your power of expressmn
 foreign tongue is surprising to me. The pieces are themse!ves,
ongmal excellent, and you have done admlmbly in rendermg the
1nto Enghsh 4

“The poetncaal gemus Of Babu Nahm Chandra Dds has "man
i ‘fested itself in o lan«ruages. In the Bengah language, it
 already given an admirable rendering of the Raghu Vamsa, and
0 the English o has now imroduced some of the Legends of Buddh
taken from the Bodﬁz»Saliw—Azwddn Klapalatd of Kshemendra he
. ‘great Sanskrlt poet of Kashmir, In both the essays Babu Noh\_n




oy Babu Nobm Chandm Dis has done % aervxce to the qause of \"‘ .
 Buddhistic schola.rshrp by doing into English verse some of the
‘exquml;e poems of Kshemendra, the great® Sanskrit Buddhist poet
~of Rashmir, The sublime sentiment and noble precepts which
_ hitherto lay hidden in the undiscovered Sanskrit Buddhist works’ of
_Indla are thus being introduced to the notice of the Enghsh-readmg"
‘pubhcm...Hls versification is smooth and easy, and seams tO“‘,,
breathe an aroma of ongmal Sangkrit, at the same time presexvmg :
the sense and beauty of the original. His rendering is chaste and
accurate. His command over the English language, and the re-
_ sources of versification is truly remarkable. We commend his Legma’c
o the notice of all lovers of true poetry, and all interested in the
study of Buddhrst literature. They are sure to be struck hythe
‘ mtrmsxc beauty and subhm:ty of the sentiments conlained in the
pnema We are sure the readers will find these very mterestmg
‘reading.”- Amm‘a Eaznr Patrika, 23th December, 18¢5. b
‘ i “‘The style is graceful and emmemly rendable.” ‘ N‘ajtion.alfff
Magazme, April, 1896, ‘ e o
M, Nobm Chandra Das has, in the above metnca ttanslatxon ;
produced a work of considerable merit ; 5. its style 13 at once easy abd
graqeful exhlbmng shades of poetical imagery and sentxment."u 7
 The Butfdﬂzst, Aug 1806, Colombo. -




